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Nr. L 61/1

(Retsakter huis offentlig

orelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 572/75
af 3. marts 1975

om forhejelse af de for aret 1975 ved forordning (EJF) nr. 2925/74 abnede falles-
skabstoldkontingenter for visse tekstilvarer fra Tyrkiet henherende under pos.
5§5.05, 55.09 og ex 58.01 A i den fxlles toldtarif

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske gkonomiske Fallesskab, seerlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Ved Radets forordning (EQDF) nr. 2925/74 af 18. no-
vember 1974 om abning, fordeling og forvaltning af et
feellesskabstoldkontingent for visse tekstilvarer med
oprindelse i Tyrkiet, henherende under pos. 55.08,
5509, og ex 58.01 A i1 den felles toldtarif (aret
1975) ("), har Radet for aret 1975 abnet og fordelt
nogle Fellesskabstoldkontingenter med nultoldsats
mellem medlemsstaterne, hvis maengde blev fastsat til
885 tons, 2085 tons og 160 tons for henholdsvis garn
at bomuld, andre vavede stoffer af bomuld og gulv-
trepper (herunder gulvlgbere og matter), knyttede,
ogsa konfcktionerede af uld eller fine dyrehar (bortset
fra handlavede tepper), henherende under pos. 55.05,
55.09 og ex 58.01 A i den fwlles toldtarif;

for hver af de omhandlede varer ber der foretages en
regulering af toldindremmelserne, der for aret 1975
skal besta i en forhejelse pd S % af hvert kontingent ;
denne forhejelse pa 5 % skal finde anvendelse pé
hver af de mangder, der er fastsat henholdsvis for Feel-
lesskabet 1 dets oprindelige udstraekning og for hver af
de nye medlemsstater ; de supplerende mengder, der
er forbeholdt Fellesskabet 1 dets oprindelige udstraek-
ning, kan tilfejes de oprettede fellesskabsreserver,
hvorimod de mangder, der er forbeholdt de nye med-
lemsstater, tilfgjes de faste kvoter, der er tildelt dem 1
medfer af ovennzvnte forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I.  Det fallesskabstoldkontingent, der blev abnet
ved forordning (EQF) nr. 2925/74 for felgende tekstil-
varer, forhejes til de mangder, der er anfert ud for
hver vare :

Position Konti
i den felles Varebeskrivelse ontingent
. mangde
toldtarif
55.05 Garn af bomuld, ikke 1 detailsalgsoplaegninger 930 tons
55.09 Andre vevede stoffer af bomuld 2190 tons
58.01 Gulvtepper (herunder gulvlebere og matter), knyttede, ogsa
konfcktionerede :
ex A. af uld cller fine dyrehar bortset fra handlavede tepper 168 tons

() EFT nr. L 315 af 26. 11. 1974, 5. 36.
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2. Forhgjelserne, som udger henholdsvis 45 tons for garn af bomuld, 105 tons for an-
dre vavede stoffer af bomuld og 8 tons for gulvtepper af uld eller fine dyrehdr, fordeles
mellem Fellesskabet i dets oprindelige udstrekning og de nye medlemsstater med de
mangder, som er anfert nedenfor :

(i tons)
Pos. i
Ozrllle(:en Fallesskabet i dets Nye
toldtarif oprindelige udstrzkning medlemsstater
55.05 38 .
55.09 75 30
ex 5801 A 5 3

Avrtikel 2

De i artikel 1, stk. 2, omhandlede forhejelser af de mangder, der er torbeholdt Feellesska-
bet 1 dets oprindelige udstrekning, tilfejes de reserver, der er oprettet i henhold til artikel
3, stk. 2, andet afsnit, i Radets forordning (EQF) nr. 2925/74, og som saledes forhejes hen-
holdsvis fra 175 til 213 tons for garn af bomuld, fra 460 til 535S tons for andre vevede stof-
fer af bomuld, fra 460 til 535 tons for andre vaevede stoffer af bomuld og fra 22 til 27 tons
for gulvtepper af uld eller fine dyrehar.

Artikel 3

De i artikel 1, stk. 2, omhandlede forhejelser af de mangder, der er forbeholdt de nye
medlemsstater, fordeles mellem disse.

De kvoter, som er tildelt disse medlemsstater i henhold til artikel 9, stk. 1, 1 Radets forord-
ning (EQF) nr. 2925/74, forhejes saledes til nedenstaende maengder :

(1 tons)
Pos. i den falles toldtarif
5505 55.09 ex S8.01 A
Danmark 63 : .32 12
Irland 16 16 2
Det forenede Kongerige 63 567 37
Artikel ¢4

Denne forordning traeder 1 kraft den 15. april 1975.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. marts 197S5.
Pi Rddets vegne
J. KEATING

Formand
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RADETS FORORDNING (E@F) Nr. 573/75
af 4. marts 1975

om fastsattelse af stotte til produktionen af kunstterret foder for produktions-
aret 1975/1976

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til Radets torordning (EQJF) nr. |

1067/74 af 30. april 1974 om den felles markedsord-
ning for kunstterret forder (1), seerlig artikel 4, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det skonomiske og
sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtning :

Stattebelobet til produktionen af kunstterret foder
skal 1 henhold til artikel 4 i forordning (EQF) nr.
1067/74 fastsettes under hensyn til nedvendigheden

af at forbedre forsyningssituationen 1 Feallesskabet
med hensyn til disse varer;

anvendelsen af dette kriterium forer til en fastsettelse
af stottebelebet pa et hejere niveau end det forega-
ende produktionsar —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For produktionséret 1975/1976 fastsettes det i artikel
3 i Radets forordning (EQF) nr. 1067/74 omhandlede
stottebeleb til produktionen at kunstterret foder til 8
regningsenheder pr. ton.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. april 1975.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den 4. marts 1975.

(") EFT nr. L 120 af 1. 5. 1974, s. 2.

Pd Rddets vegne
M. A. CLINTON

Formand
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 574/75
af 4. marts 1975

om fastsettelse for produktionsaret 1975/1976 af stottebelebet for silkeormslar-

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske skonomiske Faellesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr. 845/
72 af 24. april 1972 om swrlige foranstaltninger til

fremme af avlen af silkeormslarver (!), serlig artikel 2,
stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det skonomiske og
sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtning :

Artikel 2 i forordning (EQF) nr. 845/72 foreskriver, at
stottebelabet for silkeormslarver, der avles i Faellesska-
bet, skal fastsettes arligt, saledes at det bidrager til at

sikre avleren en rimelig indkomst under hensyn til
markedsstituationen for kokoner og natursilke, dens
forventede udvikling og importpolitikken ;

anvendelsen af disse kriterier forer til fastsettelse af
stottebelebet pa et hejere niveau end for det forega-
ende produktionsar —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Avrtikel 1

For produktionsaret 1975/1976 fastswettes det 1 artikel
2 i forordning (EF) nr. 845/72 omhandlede stottebe-
lob for silkeormslarver til 36,50 regningsenheder for
hver ivaerksat kasse med silkeormsag.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. april 1975.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 4. marts 1975.

(') EFT nr. L 100 af 27. 4. 1972, s. 1.

Pd Rddets vegne
M. CLINTON

Formand
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 575/75
af 4. marts 1975

om #ndring af forordning (EQF) nr. 3185/74 om fastsettelse af en eksportafgift
for visse varer henherende under forordning (EQF) nr. 1059/69

RADET FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fewllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1059/69 af 28. maj 1969 om fastsattelse af en ordning
for handelen med visse varer fremstillet af landbrugs-
produkter ('), senest @ndret ved forordning (EJF) nr.
1491/73 (2), serlig artikel 14, stk. 4,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

I forordning (EQF) nr. 3185/74 (%) fastsattes opkraev-
ningen af en eksportafgift for visse varer indeholdende
mindst 35 % saccharose ; for at behandle produkterne
i de forskellige sektorer ens ber denne afgift kun an-
vendes pd varer med et indhold pa over 35 vagtpro-
‘cent saccharose ; '

for at gere anvendelsen af den pageldende forordning
klarere og lettere er det hensigtsmassigt at pracisere,
pa hvilke varer afgiften anvendes —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Artikel 1, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3185/74 lases
saledes :

»1.  Udtfersel fra Fallesskabet til tredjelande at
varer, der henherer under forordning (EQF) nr.
1059/69 og er navnt i bilaget til denne forord-
ning, og som henherer under en af de 1 traktatens
artikel 9, stk. 2, omhandlede kategorier, palegges
en eksportafgift, sifremt vagtindholdet af saccha-
rose (inklusive invertsukker beregnet som saccha-
rose) er over 35 %Y.«

Artikel 2

Felgende bilag fejes til forordning (EQJF) nr. 3185/74 :

»BILAG
Position
i den fzlles Varebeskrivelse
toldearif
ex 17.04 Sukkervarer uden indhold af kakao:
— undtagen lakridssaft, der indeholder over 10 vagtprocent sac-
charose, uden tilsetning af andre stoffer

18.06 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler med ind-
hold af kakao

19.02 Nearingsmidler til bern, til diztetisk brug eller til madlavning,
fremstiller af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsa med indhold af
kakao, nar dette udgor mindre end 50 vagtprocent

19.05 Varer fremsullet ved ekspandering eller ristning af korn eller
kornprodukter (f. eks. puffed rice, corn flakes o. lign.)

19.08 Kiks, kager og andet finere bagverk, ogsa med indhold af kakao
(uanset mangdcr)

(") EFT nr. L 141 af 12. 6. 1969, s. I.
(*) EFT nr. L 1S1 at 7. 6. 1973, 5. 1.
(*) EFT nr. L 340 af 19. 12,1974, 5. 1.
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Position
i den falles Varebeskrivelse
toldtarif
ex 21.01 Brendte kaffeerstatninger samt ekstrakter deraf, undtagen brendt
cikorie og ekstrakter deraf
ex 21.07 Tilberedte nzringsmidler, ikke andetsteds tariferet, med et indhold
af sukker, mejeriprodukter, korn eller produkter fremstillet pa basis
af korn
ex 22.02 Limonader, ogsid kulsyreholdige, og andre ikke alkoholholdige

drikkevarer, undtagen frugt- og grensagssafter henherende under
position 20.07 :

— med indhold af mazlk eller mzlkefedt«

Denne forondning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggorelsen i De Europeiske
Fellesskabers Tidende. P4 anmodning af interesserde anvendes iden dog fra den 23. de-
cember 1974.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Artikel 3

Udfardiget i Bruxelles, den 4. marts 1975.

P Rddets vegne
M. A. CLINTON

Formand
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Nr. L 61/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 576/75
af 6. marts 1975

om fastszttelse af importafgifter for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede
eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
curopaiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 120/67/
EAF af 13. juni 1967 om den felles markedsordning
for korn ('), senest @ndret ved forordning (EJF) nr.
85/75 (%), sxrlig artikel 13, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger :

De importatgitter, som skal opkraves ved indfersel af
korn, at mel at hvede og rug og at grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EQJF) nr.
2524/74 (°) og alle de sencere forordninger, der @ndrer
denne ; '

anvendelsen af de bestemmelser, der er indeholdt 1 for-

ordning (EQF) nr. 2524/74, pa de tilbudspriser og de

noteringer for idag, som er kommet til Kommissio-
nens kendskab, ferer til en @ndring at de for gjeblik-
ket greldende importafgifter, saledes som det angives 1
bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
De importafgifter, der skal opkreves ved indfersel af

de varer, der er nevnt i artikel 1, litra a), b) og ¢) i for-
ordning nr. 120/67/EQDF, er fastsat i tabellen 1 bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kratt den 7. marts 1978.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og  gelder umiddelbart @ hver

medlemsstat,

Udterdiget 1 Bruxcelles, den 6. marts 1975.

() EFT nr. 117 af 19. 6. 1967, 5. 2269/67.
(2) EFT nre. L 11 af 16. 1. 1975, s. 1.
(*y EFT nr. L 271 af 5. 10. 1974, s. 9.

%1 Kommissionens vegne
P. . LARDINOIS

Medleni af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastsattelse af importafgifter for korn,

BILAG

mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(RE/ton)

Position
i den fxlles
toldtarif

Varebeskrivelse

Afgifterne

1001 A

10.01 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
10.07 B
1007 C
10.07 D
1101 A

11.01 B
11.02Ala
11.02A1b

Blad hvede og blandsed af hvede
og rug

Hérd hvede

Rug

Byg

Havre :

Majs, andre end hybridmajs til ud-
sed

Boghvede

Hirse

Sorghum

Andre varer

Hvedemel og mel af blandsaed af
hvede og rug

Rugmel

Gryn af héard hvede

Gryn af bled hvede

36,63
15,86 () ()
47,97 (5)
16,32
22,75

27,61 () ()
0,94

0

32,72

0

70,44
86,34
43,48
75,16

(") For hard hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Felles-

skabet, nedsattes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr. ton.

(%) For majs med oprindelse i AASM og OLT, som indferes i Den franske Republik’s overseiske

departmenter, nedsattes importafgiften med 6 regningsenheder pr. ton.

(®) For majs med oprindelse i Tanzania, Uganda og Kenya nedsa®ttes importafgiften ved indfer-
sel i Fallesskabet med 1,00 regningsenheder pr. ton.

(*) For hard hvede og fuglefra, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddebart fra dette
til Fellesskabet, nedszttes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr. ton.

(®) Den importafgift, der skal opkreves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umid-
delbart fra dette land til Fallesskabet, fastszttes ved Ridets forordning (EQJF) nr. 1234/71 og
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2622/71
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 577/75
af 6. marts 1975

om fastsattelse af de premier, der tillegges importafgifterne for korn, mel og

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 120/67/
EQF af 13. juni 1967 om en felles markedsordning
for korn ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
85/75 (%), serlig artikel 15, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, der tillegges importatgifterne for korn
og malt, er fastsat ved forordning (EQF) nr. 2017/74 (%)
og alle de senere forordninger, der @ndrer denne;

pa grundlag af de i dag geldende cif-priser, herunder
cif-priserne ved terminskeb, ber de praemier, der for

tiden tillegges importafgifterne, ®ndres i overensstem-
melse med tabellerne 1 bilaget til denne forord-
ning —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning nr. 120/67/EQF navnte
satser for premier, der tillegges de forudfastsatte im-
portatgifter for korn og malt, fastswttes efter tabellerne
i bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 7. marts 1978S.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udterdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

(") EFT nr. 117 af 19. 6. 1967, s. 2269/67.
() EFT nc. L 11 af 16. 1. 1975, s. 1.
(*) EFT nr. L 210 af 1. 8. 1974, 5. 4.

Pd Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen
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BILAG
til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastsattelse af de premier, der tilleg-
ges importafgifterne for korn, mel og malt
A. Korn og mel (1)
(RE /ton)
Positi
i d::l ;;?Ies Varebeskrivelse L;gigge 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 3 4 S 6
1001 A Bled hvede og blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
1001 B Hard hvede 0 8,47 8,47 14,12
10.02 Rug 0 4,24 4,24 4,24
10.03 Byg 0 5,81 5,81 17,27
10.04 Havre 0 1,76 1,76 6,53
10.05 B Majs, anden end hybridmajs til udsad 0 1,00 1,00 1,21
10.07 A Boghvede 0 0 0 5,73
1007 B Hirse 0 0 0 0,25
10.07 C Sorghum 0 2,82 2,82 2,82
10.07 D Andre varer 0 0 0 0
11.01 A Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug 0 0 0 0

(") Licensens gyldighedsperiode er begrenset i henhold til forordning (E@F) nr. 2196/71 (EFT nr. L 231 af 14. 10. 1971, s. 28), senest ®ndret ved forordning (EQDF) nr. 3148/
73 (EFT nr. L 321 af 22. 11. 1973, 5. 13).

B. Malt
(RE/100 kg)
Position Leb
i den felles Varebeskrivelse ;5§de . term. 2. term. 3. term. 4. term.
toldtarif 3 4 5 6 7
11.07 Ala) Malt af hvede, ikke brandt, formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Malt af hvede, tkke brandt, ikke formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Malt af andet end hvede, ikke braendt, forma-
let 0 1,034 1,034 3,074 3,074
11.07 A 11 (b) Malt at andet end hvede, ikke brandt, ikke
formalet 0 0,773 0,773 2,297 2,297
11.07 B Brandt malt 0 0,901 0,901 2,677 2,677
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Nr. L 61/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 578/75
af 6. marts 1975

om fastsettelse af importafgifter for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeiske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den felles markedsordning
for ris ('), senest @ndret ved torordning (EQF) nr. 476/
75 (%), serhg artikel 11, stk. S, og

ud fra telgende betragtninger :

Importafgifterne pa ris og brudris er fastsat ved forord-
ning (EQF) nr. 2528/74 (°) og alle de senere forordnin-
ger, der @ndrer denne

anvendelsen at de 1 forordning (EQF) nr. 2528/74
naevnte regler og gennemferelsesbestemmelser pa den

tilbudspris og de dagsnoteringer, som Kommissionen
har faet meddelelse om, ferer til en @ndring af de for
tiden geldende forordninger som anfert i tabellen i
bilaget til nerverende forordning — '

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afgifter, der opkreves ved indferslen af de varer,
der er naevnt i artikel 1, stk. 1, litra a) og b), i forord-
ning nr. 359/67/EQF, fastsettes som anfert i tabellen

i bilaget til nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder 1 kraft den 7. marts 1975.°

Denne  forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udtaerdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

('Y EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.
(?) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.
(*) EFT nr. L 271 af 5. 10. 1974, s. 22.

20 Komnissionens vegne
P.J. LARDINOIS

Medlem at Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastsettelse af importafgifter for ris og

brudris

(RE/100 kg)

i geo:l[fl;ﬂes Varebeskrivelse Tredjelande AAS(E‘)‘(Z())LO
toldtarif
10.06 Ris :
A. Uafskallet ris og afskallet ris (hinderis) :
I. Uafskallet ris :
a) rundkornet 0 0
b) langkornet 0,661 0,124
I1. Afskallet ris (hinderis):
a) rundkornet | 0 0
b) langkornet 0,826 0,154
B. Delvis sleben og sleben ris:
1. Delvis sleben ris:
a) rundkornet 0,672 0
b) langkornet 8,526 3,960
I1. Sleben ris :
a) rundkornet 0,716 0
b) langkornet 9,140 4252
C. Brudris 0 0

(") 1 henhold til forordning (E@F) nr. 521/70 anvendes importafgifterne ikke pa varer med oprindelse i AASM og OLO og importeret
til franske overssiske departementer, @ndret ved forordning (EQJF) nr. 241/75.

(3) Denne importafgift finder kun anvendelse pi indfersler, der opfylder betingelserne i artikel 2 i forordning (EQF) nr. 540/70, &ndret
ved forordning (EDF) nr, 241/75.
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Nr. L 61/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 579/75
af 6. marts 197§

om fastsettelse af de premier, der skal legges til importafgifterne pa ris og
brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om en felles markedsordning for
ris (1), senest ®ndret ved forordning (EQF) 476/75 (2),
serlig artikel 13, stk. 6,

under henvisning til udtalelse fra valutaudvalget, og
ud fra felgende betragtninger:

De premier, der legges til de forudfastsatte importaf-
gifter pa ris og brudris, ber omfatte en premie for den
lebende méned og en praemie for hver af de felgende
maneder indtil udlebet af licensens gyldigheds-
periode ; denne gyldighedsperiode er fastsat i artikel
20, stk. 2, 1 Kommissionens forordning (EAJF) nr.
2637/70 at 23. december 1970 (°), senest andret ved
forordning (EDF) nr. 491/75 (%) ;

reglerne om forudfastsattelse af importafgifterne pa
ris og brudris er fastlagt i Radets forordning nr. 365/
67/EQF af 25. juli 1967 (%), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 2435/70 (%) ;

er cif-prisen for afskallet ris, sleben ris eller brudris pa
dagen for premicfastsettelsen hejere end cif-prisen
for terminskeb for den pageldende vare, ber premien
ifelge forordning nr. 365/67/EQF principielt fastszt-
tes til et beleb svarende til forskellen mellem de to pri-
ser; cif-prisen er den pris, der er beregnet 1 henhold
til artikel 16 i forordning nr. 359/67/EQF pa dagen
for premiefastsettelsen ; de narmere bestemmelser
for beregning af cif-prisen er fastlagt ved forordning
(EQF) nr. 1613/71 (7), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1057/73 (8), cif-prisen ved terminskeb bereg-
nes ligeledes 1 henhold til artikel 16 1 forordning nr.
359/67/EQF, men pa grundlag af de for Nordsehavne
fremsatte tilbud ; for en importforretning, der skal fore-

) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.

) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.

) EFT nr. L 283 af 29. 12. 1970, s. 15.
#) EFT nr. L 53 af 28. 2. 197§, s. 33.

) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 32.

) EFT nr. L 262 af 3. 12. 1970, s. 3.

) EFT nr. L 168 af 27. 7. 1971, s. 28.

) EFT nr. L 105 at 20. 4. 1973, s. 10.

tages i den maned, importlicensen er udstedt, er
denne pris den cif-pris, der gelder ved afskibning 1
denne miéned ; for en importforretning, der skal foreta-
ges 1 maneden efter den maned, importlicensen er ud-
stedt, er denne pris den cif-pris, der gelder ved afskib-
ning i den maned, 1 hvilken indferslen agtes foreta-
get; for en importforretning, der skal foretages i de
ovrige maneder af importlicensens gyldighedsperiode,
er denne pris den cif-pris, der gelder ved afskibning i
maneden forud for den planlagte importmaned ; fore-
ligger intet terminstilbud for afskibning i en bestemt
maned, er denne pris den cif-pris, der gelder for af-
skibning 1 den sidste ‘'maned, i hvilken et terminstil-
bud foreligger;

er cif-prisen pa dagen for premietabellens fastsaettelse
lig med cif-prisen ved terminskeb eller ligger den
hejst 0,025 regningsenheder pr. 100 kg over denne, er
premien lig 0 regningsenheder; .

1 undtagelsestilfeelde kan der dog inden for visse ner-
mere fastsatte granser fastsettes en hejere praemie-
sats ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen
ma det ved beregningen af disse sidste tages i betragt-
ning :

— en omregningskurs baseret pa den effektive kurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et ud-
sving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta udregnet i
en bestemt periode, over for de fellesmarkedsvalu-
tacr, der er nevnt i1 forrige afsnit;

det fremgar af ovennavnte bestemmelser som helhed,
at praemierne ber fastsettes som anfert i tabellen 1 bi-
laget til denne forordning; praemicns sterrclse ber
kun @ndres, nar anvendclsen af ovennwevnte bestem-
melser bevirker en @ndring pa mindst 0,025 regnings-
enheder —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De praemier, der skal legges til de forudfastsatte im-
portafgifter pa ris og brudris, fastsattes som anfert i
tabellen i bilaget til denne torordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder 1 kratt den 7. marts 1975.

Denne forordning er bindende i alle cnkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

BILAG

Pid Kommissioneny vegne

P.J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastszttelse af de premier, der skal laeg-

ges til importafgifterne pa ris og brudris

(RE /100 kg)

Position lebende
i den felles Varebeskrivelse maned 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 3 4 5 6
10.06 Ris :
A. Uafskallet ris og afskallet
ris (hinderis)
I. Uafskallet ris:
a) rundkornet 0 0 0 —
b) langkornet 0 0 0 0
I1. Afskallet ris (hinderis) :
a) rundkornet 0 0 0 e
b) langkornet 0 0 0 0
B. Delvis sleben og sleben ris :
[ Delvis sleben ris :
a) rundkornet 0 0 0 —
b) langkornet 0 0 0 0
[I. Steben ris:
a) rundkornet 0 0 0 —
b) langkornet 0 0 0 0
C. Brudris 0 0] 0 0
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Nr. L 61/15

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 580/75
af 6. marts 1975

om fastsattelse af eksportafgifterne inden for rissektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europ®iske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den falles markedsordning
for ris (1), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 476/
75 (%),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2737/73 af 8. oktober 1973 om fastsettelse af de al-
mindelige regler, der skal anvendes for ris i tilfelde af
forstyrrelser (°), ®ndret ved forordning (EQF) nr. 477/
75 (*) serlig artikel 4, stk. 2,

under henvisning til udtalelse fra Det monetaere Ud-
valg, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 21 i forordning nr. 359/67/EQF
kan der traeffes foranstaltninger, nar kurserne eller pri-
serne pa verdensmarkedet for et eller flere produkter
nar fellesskabets prisniveau, denne situation synes at
kunne vedvare og forverres siledes at fallesskabets
marked derved udseettes for eller trues af forstyrrelser ;

i henhold til forordning (EQF) nr. 2737/73 nar kur-
serne cller priserne pa verdensmarkedet fellesskabets
prisniveau nar de naermer sig eller overstiger taerskel-
prisen ; den vedvarende karakter og forverringen af
denne situation anses at foreligge, safremt der konstate-
res en uligeveegt mellem udbud og eftersporgsel, og
safremt det under hensyn til den forventede udvikling
at produktion og markedspriser méa antages, at der be-
star risiko for, at denne uligevaegt vil fortsette ;

det heje prisniveau t den internationale handel vil
kunne hemme indferslen 1 Fellesskabet eller med-
fore, at nis udferes fra Feellesskabet ;

den ovennavnte situation kan konstateres for ejeblik-
ket ; for at stkre Facllesskabets forsyninger ber der fast-
swettes cksportatgift for visse kategorier af ris ;

(Y EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.

() EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.
(*) EFT nr. L 282 af 9. 10. 1973, s. 13.
(*) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 33.

forholdet mellem ris og produkter forarbejdet deraf,
samt situationen pi markedet for disse produkter ger
det nedvendigt ligeledes at fastsette en eksportafgift
for produkter, forarbejdet pa basis af ris;

terskelpriserne for afskallet ris, sleben ris og brudris er
for hestaret 1974/1975 fastsat i forordningerne (EJF)
nr. 1718/74 (°) og (EQDF) nr. 1935/74 (¢) og @ndret ved
forordning (EQF) nr. 2518/74(7);

i henhold til artikel 3 1 forordning (EAF) nr. 2737/73
skal eksportatgiften fastseettes under hensyntagen til
situationen og den forventede udvikling, dels 1 rispri-
serne og de disponible mangder pa Fwllesmarkedet,
dels i priserne pa ris og produkter forarbejdet deraf péa
verdensmarkedet ; ifelge samme artikel er det ligele-
des vigtigt at sikre ligevaegt pa rismarkederne og en
naturlig udvikling i priser og handel og at tage hensyn
til den patenkte udfersels skonomiske aspekt og til
interessen 1 at undga forstyrrelser pa Fellessmarkedet ;

for sa vidt angar de produkter, nzevnt 1 artikel 1, litra
c), 1 forordning nr. 359/67/EQF skal der endvidere ta-
ges hensyn til de serlige elementer, der er navnt 1 arti-
kel 3, stk. 2, 1 forordning nr. 2737/73;

cksportafgiften kan differentieres, sdfremt situationen
pd verdensmarkedet eller seerlige behov pa visse marke-
der gor det nedvendigt ;

for at muliggere en normal funktion af afgiftsordnin-
gen ber ved beregningen afgifterne :

— for de valutacr, som indbyrdes holdes inden tor et
gjeblikkeligt udsving for a vista-kursen pa hejst
2,25 %, en omregningssats bascret pd disse valuta-
crs etfektive parikurs legges til grund,

— for de evrige valutacr en omregningssats, der er
baseret pa et aritmetisk gennemsnit af a vista-valu-
takurserne tor hver valuta 1 ¢n bestemt periode i
forhold til de i det foregidende afsnit nievnte felles-
skabsvalutaer, legges til grund ;

() EFT nr. L 181 at 4. 7. 1974, 5. 7.

(®) EFT nr. L 203 af 25. 7. 1974, s. 22.
(7) EFT nr. L 270 af S. 10. 1974, s. L.
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anvendelsen af disse regler pa den nuverende mar-
kedssituation for ris, serlig pa noteringerne eller pri-
serne pa disse varer inden for Fallesskabet og pa ver-
densmarkedet, forer til, at eksportafgifterne fastsattes
til de beleb, som er anfert i bilaget til denne forord-
ning ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med en udtalelse fra Forvaltningsko-
miteen for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Den eksportafgift, som er nevnt i artikel 2, stk. 1, for-
ste led, i forordning (EQF) nr. 2737/73 fastsaettes 1 bila-
get for de der anferte produkter.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 7. marts 1975.

Denne forordning er bindende 1 alle

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. marts 1975.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne

P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastsattelse af eksportafgifterne inden

for rissektoren

(RE/ 100 kg)

feles oldar Varebeskeivelse Haterne

10.06 ATa) Ris, vafskallet, rundkornet, med undtagelse af certificeret sa-

sad (1) 2,000
10.06 A Ib) Ris, uafskallet, langkornet, med undtagelse af certificeret sa-

saed (1) —
10.06 A 11 a) Ris, afskallet (hinderis), rundkornet 2,000
10.06 A11Db) Ris, afskallet (hinderis), langkornet —
10.06 B1a) Ris, delvis sleben, rundkornet —
10.06 B1b) Ris, delvis sleben, langkornet —
10.06 BII a) Ris, sleben, rundkornet —
10.06 B Il b) Ris, sleben, langkornet —
10.06 C Brudris 3,000
11.01 F Rismel —
11.02AVI Gryn af ris 3,000
11.02EIl¢)1 Flager af ris 3,000
11.02 F VI Pellets af ris 3,000

(') Ved certificeret sasad forstds sased, der forefindes i emballager, der er lukkede efter forskrifterne og mearket med sbasissised. eller
-certificeret sasaed af ferste formeringstrin« eller »certificeret sdsed af andet formeringstrine i overensstemmelse med bestemmel-
serne 1 Radets direktiv af 14. juni 1966 om handel med sased (EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2309/66) og i Radets beslutning af 26.
marts 1973 om sammenligneligheden af fre, produceret i Danmark, Irland og Det forenede Kongerige (EFT nr. L 106 af 20. 4.

1973, 5. 12).
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Nr. L 61/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 581/75

af 6. marts 1975

om fastsattelse af tillegsafgifter for visse varer inden for svinekedsektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 121/67/
EJF af 13. juni 1967 om en falles markedsordning
for svineked ('), senest @ndret ved forordning (EQJF)
nr. 1861/74 (%), serlig artikel 13, stk. 5, afsnit 2,

ud fra felgende betragtninger :

I tilfeelde af at tilbudsprisen franko grense for et pro-
dukt, herefter benavnt » tilbudsprisen «, falder til un-
der sluseprisen, ma den galdende afgift for dette pro-
dukt forhejes med en tillegsafgift, som svarer til for-
skellen mellem sluseprisen og den tilbudspris, der er
fastsat 1 overensstemmelse med bestemmelser 1 artikel
1 i Kommissionens forordning nr. 202/67/EQF af 28.
juni 1967 om fastsaettelse af tillegsafgifter ved indfer-
sel af svinckedprodukter fra tredjelande (%), @ndret ved
forordning nr. 614/67/EQF (%) ;

der ma fastsacttes en tilbudspris for alle indfersler fra
alle tredjelandce ; hvis udferslerne fra et eller flere tred-
jelande sker til usaedvanlig lave priser, som ligger un-
der de priser, der anvendes af de andre tredjelande, ma
der imidlertid fastsattes en anden tilbudspris for ud-
forsler fra disse andre lande;

det folger af den regelmeassige kontrol af de oplysnin-
ger, pa basis af hvilke de gennemsnitlige tilbudspriser
konstateres for de produkter, som omhandles 1 artikel
1, stk. 1, 1 forordning nr. 121/67/EQF, at det er ned-
vendigt, at de 1 bilaget 1 tor produkt og oprindelses-
land angivne tillaegsafgifter fastsacttes til de der antferte
belgb ;

i Radets forordning nr. 137/67/EAQF af 13. juni 1967
(°), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 3158/73 (¢),

(") EFT nr. 117 af 19. 6. 1967, s. 2283/67.
(?) EFT nr. L 197 af 19. 7. 1974, s. 3.

() EFT nr. 134 af 30. 6. 1967, s. 2837/67.
(*) EFT nr. 231 af 27. 9. 1967, s. 6.

(®) EFT nr. 122 af 22. 6. 1967, s. 2395/67.
(®) EFT nr. L 322 af 23. 11. 1973, 5. 1.

er nedfeldet de almindelige regler for fastsettelse af
tillegsafgifter for de varer, for hvilke der ikke fastset-
tes slusepris; i forordning nr. 202/67/EQF er fastsat
visse gennemforelsesbestemmelser, iseer om konstate-
ring af tilbud franko granse for disse varer; efter de
oplysninger, som er tilgengelige for Kommissionen,
udvikler tilbudene fra tredjelande, ved konstateringen
af hvilken der blev taget hensyn til savel de 1 tolddoku-
menterne anferte priser, som tillige alle andre indika-
tioner af de i tredjelande anvendte priser, sig saledes,
at tilleegsafgifterne for disse varer ma fastsattes til de
beleb, som er anfert i bilaget;

i overensstemmelse med artikel 1 1 forordning nr.
121/65/EQF () og forordningerne (EQDF) nr. 564/68
(8), nr. 998/68 (%), nr. 2260/69 ('°) og nr. 1570/71 ('),
foreges afgifterne for visse i forordningerne nwvnte
varer med oprindelse i og stammende fra forbundsre-
publikken Ostrig, folkerepublikken Polen, Den ungar-
ske Folkerepublik, Den socialistike republik Ruma-
nien og folkerepublikken Bulgarien ikke med en til-
leegsatgift ;

de 1 denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Tillaegsafgifterne, som er navnt i artikel 13 1 forord-
ning nr. 121/67/EQF, fastseettes 1 medfslgende bilag
for de produkter, der er navnt i artikel I, stk. 1 1
denne forordning og anfert 1 navnte bilag.

Artikel 2

Denne forordning treder 1 kraft den 10. marts 1975.

) EFT nr. 155 af 18. 9. 1965, s. 2560/65.
8) EFT nr. L 107 af 8. 5. 1968, s. 6.

) EFT nr. L 170 af 19. 7. 1968, s. 14.
10) EFT nr. L 286 af 14. 11. 1969, s. 22.
1y EFT nr. L 165 af 23. 7. 1971, s. 23.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udterdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.
Pad Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 61/19

BILAG

Tillzgsafgifter for specifikke varer, nevnt i artikel 1, stk. 1 i forordning nr. 121/67/EQF (1)

Position i den

Tillegsafgifter

ufﬁ‘}::i ¢ Varebeskrivelse RE/100 kg Importbeskrivelse
01.03 Svin, levende :
| A. Tamsvin :
II. I andre tilfelde :
a) Seer, som har faret mindst én gang, 6g som .
vejer mindst 160 kg 20,00 oprindelse : Den tyske de-
mokratiske Republik (2)
15,00 alle andre indfersler (3)
b) Andre varer 20,00 oprindelse : Den tyske de-
mokratiske Republik (2)
15,00 alle andre indfersler (4)
02.01 Ked og spiseligt slagteaffald af dyr, henherende under
pos. 01.01 til 01.04 inkl., fersk. keolet eller frosset :
A. Kad:
II. Svineked :
a) Af tamsvin :
1. Hele og halve kropps, ogsi uden hoved, )
taer eller flomme 25,00 oprindelse : Den tyske de-
mokratiske Republik (2)
15,00 alle andre indforsler (%)
2. Skinke og stykker deraf, ikke udbenet 30,00 alle indfersler (®)
3. Bov og stykker deraf, ikke udbenet 15,00 alle indfersler (8)
4, Kam (karbonade) og stykker deraf, ikke
udbenet 15,00 alle indfersler (¢)
5. Brystflesk og stykker deraf 40,00 oprindelse : Den tyske de-
mokratiske Republik (2)
15,00 alle andre indfersler
6. Andre varer :
aa) udbenet og frosset 20,00 oprindelse : Rumanien
15,00 alle andre indfersler
bb) andre varer 20,00 Of)rindelse : Rumanien
15,00 alle andre indfersler
02.05 Svinespzk, med undtagelse af svinespzk ‘med kedlag, og
fedt af fjerkrae, udpresset, udsmeltet eller ekstraheret med
- oplesningsmidler, fersk kelet, frosset, saltet, i saltlage,
torret eller roget : :
A. Svinespzk :
I. Fersk, kelet, frosset, saltet eller i saltlage 25,00 alle indfersler
II. Teorret eller roget 25,00 alle indfersler
B. Andet fedt af svin 10,00 alle indfersler




Nr. L 61/20 De Europziske Fzllesskabers Tvidend‘e 7.3.75

Position i den ; ;
. cffiltl::if Varebeskrivelse Tlllgi?/gls(;ag xger Importbeskrivelse
02.06 Ked og spiseligt slagteaffald (undtagen lever af fjerkrz),

saltet, i saltlage, torret eller roget :

B. Varer af tamsvin :

I. Ked:
a) Saltet eller i saltlage :

1. Hele og halve kroppe, ogsi uden hoved,
tzer eller flomme 15,00 alle indfarsler

2. Baconsider, spencers, 3/4 sider eller midter-

stykker :

cc)' 3/4 sider eller midterstykker 5,00 alle indforsler
3. Skinke og stykker deraf, ikke udbenet 20,00 alle indfersler
4. Bov og stykker deraf, ikke udbenet 15,00 alle indfersler
5. Eear:gt (karbonade) og stykker deraf, ikke ud- 15,00 e indforsler
6. Brystfleesk og stykker deraf - 10,00 alle indfersler
7. Andre varer 10,00 alle indfersler

16.02 Andre varer af ked eller slagteaffald, tilberedte eller kon-

serverede

B. Andre varer:
1II. Andre varer:

a) Med indhold af ked eller slagteaffald af
tamsvin, og med indhold pd :

1. 80 vzgtprocent og derover af kod eller
slagteaffald (herunder spzk og fedt) af
enhver art eller oprindelse :

aa) Skinke, merbrad og kam (karbonade)

og stykker deraf 60,00/ oprindelse : Polen,
Ungarn, Tjekkoslovakiet
30,00 alle andre indfersler
bb) Bov og stykker deraf 60,000 oprindelse : Polen,
Ungarn, Tjekkoslovakiet
30,00 alle andre indfersler
cc) I andre tilfelde 30,00 oprindelse : Polen, Ungarn
15,00 alle andre indfersler

(1) Varespecifikationen hidrerer fra Bilag 11 til forordning nr. 137/67/EQF.

(®) Med undtagelse af den tyske indenrigshandel i overensstemmelse med protokollen vedresrende den tyske indenrigshandel og de dermed for-
bundne problemer. .

(®) Med undtagelse af varer med oprindelse i eller indfert fra Rumenien.

(Y Med undtagelse af varer med oprindelse i eller indfert fra Ostrig, Bulgarien, Polen og Rumznien.

{*) Med undtagelse af varer med oprindelse i eller indfert fra Ostrig, Bulgarien, Ungarn, Polen og Rumanien.

(% Med undtagelse af varer med oprindelse i eller indfert fra Bulgarien, og Ungarn.
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De Europwiske Fallesskabers Tidende

Nr. L 61/21

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 582/75
af 6. marts 1975

om fastsattelse af importafgifter for kalve og voksent kvaeg samt for okseked,
med undtagelse af frosset ked

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 805/
68 af 27. juni 1968 om den felles markedsordning for
okseked ('), senest @ndret ved forordning (EQDF) nr.
1855/74 (%), seerlig artikel 10, stk. 7, andet afsnit og arti-
kel 12, stk. 7, og ‘

ud fra telgende betragtninger :

De afgifter, som skal anvendes ved indfersel af kalve
og voksent kvag samt okseked med undtagelse af fros-
set ked, er fastsat 1 forordning (E@F) nr. 486/75 (%) ;

anvendelsen af de regler og nermere bestemmelser,
der er anfert i forordning (EQF) nr. 486/75 pa de op-
lysninger og noteringer, som Kommissionen har faet
kendskab til, ferer til en wndring af de nugaeldende
afgifter 1 overensstemmelse med bilaget til denne for-
ordning —

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afgifter, der er nevnt 1 artikel 10 og 12 i forord-
ning (EADF) nr. 805/68 fastsettes i overensstemmelse
med bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Varerne under underposition 02.01 A II a) 1 aa) og
02.01 A Il a) 1 bb) er de varer, som modsvarer de defi-
nitioner, der er indeholdt i artikel 2 1 forordning
(EQF) nr. 2249/73 ().

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den 10. marts 1975.

Denne forordning er bindende i1 alle enkeltheder og galder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udterdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1978.

(') EFT nr. L. 148 at 28. 6. 1968, 5. 24,
(*) EFT nr. L 195 af 18. 7. 1974, s. 14,
(*) EFT nr. L 53 at 28. 2. 1978, s. 15.

Pd Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

(*) EFT nr. L 230 af 18. 8. 1973, s. 1.
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BILAG

Importafgifter, der skal anvendes fra den 10. marts 1975 ved indfersel fra tredjelande (1)

(RE/100 kg)
Position Dstrig
i den felles Varebeskrivelse Sverige trel(}]!:li;gde

toldtarif Schweiz

Levende vagt

01.02 Hornkveag, levende (ogsé bafler)

A. Tamkveg :
II. T andre tilfelde :
a) Kalve ' ' 43,820 (b) 43,820 (b)
b) Andre varer :
1. Keer til umiddelbar slagtning og forarbejdning (a) 43,820 —

2. Andre varer :

aa) Dyr, som endnu ikke har fiet blivende tender, og
hvis vagt for handyr er mindst 350 kg, men ikke
450 kg, og for hundyr mindst 320 kg, men ikke

over 420 kg (c) — 43,820
bb) I andre tilfelde 43,820 (b) 43,820 (b)
Nettovagt
02.01 Kod og spiseligt slagteaffald af dyr henherende under pos. 01.01,

01.02, 01.03 og 01.04, fersk, kolet eller frosset :

A. Ked :
II. Ked af hornkvag :
a) Af tamkvaeg :
1. Fersk eller kelet :
aa) Af kalve:

11. Hele og halve kroppe 83,258 83,258
22. Forfjerdinger, sammenhangende eller adskilte 66,606 66,606
33. Bagfjerdinger, sammenhangende eller adskilte 99,910 99,910

bb) Af okser:

11. Hele og halve kroppe samt sikaldte »quartiers
compensés« :

aaa) Hele kroppe af vagt 180 kg og derover,
men ikke over 270 kg, samt halve kroppe
eller »quartiers compensés« af vagt 90 kg
og derover, men ikke over 135 kg, med
svag forbening af brusken (iser ved
skambensforbindelsen og pa torntappene),
med lyseredt ked og fint struktureret,
hvidt til lysegult fedt (c) — 83,258

bbb) Andre varer 83,258 83,258

22. Forfjerdinger :

aaa) Af vegt 45 kg og derover, men ikke over
68 kg med svag forbening af brusken
(iser pa torntappene), med lyseredt ked
og fint struktureret, hvidt til lysegult
fedt (¢) — 66,606

bbb) Andre varer 66,606 66,606
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(RE/100 kg)
. Position ) Ostrig And
i gg& tfgﬂcs Varebeskrivelse SSgg;g; tre djl:: e
Nettovagt
02.01 33. Bagfjerdinger :
(forts.) aaa) Af vagt 45 kg og derover, men ikke over
68 kg — for sdkaldte » pistoler « dog af
vaegt 38 kg og derover, men ikke over
61 kg — med svag forbening af brusken
(iser pa torntappene), med lyseradt ked
og fint struktureret, hvidt til lysegult
fedt (c) — 99,910
bbb) Andre varer 99,910 99,910
cc) Kalveked og okseked i andre former :
11. Ikke udbenet 124,887 124,887
22. Udbenet 142,853 142,853
02.06 Ked og spiseligt slagteaffald (undtagen lever af fjerkre), saltet, i
saltlage, torret eller roget : v
C. Andre varer :
I. Af tamkvag :
a) Kod :
1. Ikke udbenet 124,887 124,887
2. Udbenet 142,853 142,853

(1) T henhold til forordning (E@F) nr. 521/70, ®ndret ved forordning (E@F) nr. 241/75, anvendes afgifterne ikke for varer med oprindelse i AASM
og OLO og indfert i de franske overseiske departementer.

(a) Henforsel til denne position er underkastet betingelser, som fastszttes af de kompetente myndigheder, samt swrlige betingelser, som i
gjeblikket galder for keer indfert inden for rammerne af den bilaterale overenskomst, der er indgiet mellem De europziske Fealles-
skaber og Ostrig med hensyn til kvaeg til forarbejdning.

(b) Afgiften for disse varer, indfert under betingelser, som er fastsat i artikel 11 i Ridets forordning (EQF) nr. 805/68 af 27. juni 1968 og i
bestemmelser, der er fastsat med hensyn til dens anvendelse refunderes eller opkreves ikke i overensstemmelse med disse bestemmelser.

(c) Henforsel til denne position er betinget af foreleggelse af den attest, der er nevnt i stk. 2, litra c¢) bilag I til handelsaftalen mellem EGF
og Den socialistiske federative republik Jugoslavien.
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De Europxiske Fallesskabers Tidende

7.3.75

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQSF) Nr. 583/75
af 6. marts 1975

om @ndring af forordning (EQF) nr. 3197/73 for sa vidt angar den sikkerhed, der
skal stilles ved licitation over eksportafgiften for ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europ®iske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den felles markedsordning
for ris ('), senest @ndret ved forordning (EJF) nr. 476/
75(),

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
2737/73 af 8. oktober 1973 om fastsettelse af de al-
mindelige regler, der skal anvendes pa korn i tilfelde
af forstyrrelser (), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 477/75 (?), swerlig artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger :

Kommissionens forordning (EQF) nr. 3197/73 af 23.
november 1973 om fastsettelse af gennemferelsesbe-
stemmelserne vedrerende udbydelse 1 licitation af eks-
portafgiften for ris (%) fastsaetter i artikel 3, at der stilles
en sikkerhed, der er lig med 30 % af den eksportaf-
gift, der er omfattet af det bud, som den bydende har
indgivet ; sikkerhedsstillelsen skal dog mindst andrage
6 RE pr. ton;

det har vist sig hensigtsmaessigt at erstatte denne be-
stemmelse med en mere smidig ordning;

de 1 denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for korn —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Antikel 1
Artikel 3, stk. 1, i forordning (EQDF) nr. 3197/73 atfat-
tes saledes :

»1. De bud, der indgives med henblik pa en lici-
tation, tages kun i betragtning, safremt der stilles
en sikkerhed.

Sikkerhedens storrelse fastsettes 1 forordningen
om abning af en licitation over eksportafgiften.«
Artikel 2

Denne forordning traeder 1 kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen 1 D¢ Enropeciske Feellesskabers Ti-
dende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

(") EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.

(3) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.
(*) EFT nr. L 282 af 9. 10. 1973, s. 13.
(*) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 33.
(®) EFT nr. L 326 af 27. 11. 1973, s. 10.

Pd Komnrissioneny vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen



7.3.75

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 61/25

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 584/75
af 6. marts 1975

om fastsettelse af gennemforelsesbestemmelserne vedrerende udbydelse i licita-
tion af eksportrestitutioner for ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den falles markedsordning
for ris (), senest ®ndret ved forordning (EJF) nr. 476/
75 (),

under henvisning til Radets forordning nr. 366/67/
EQF af 25. juli 1967 om almindelige regler for ydelse
af eksportrestitutioner for ris og om kriterierne for re-
stitutionsbelabets fastsettelse (3), senest @ndret ved for-
ordning (EQF) nr. 478/75 (%), serlig artikel 3 a, stk. 2,

0g
ud fra felgende betragtninger :

Forordning nr. 366/67/EQJF abner 1 artikel 3 a mulig-
hed for i givet fald at fastsette en eksportrestitution
ved licitation vedrerende en bestemt mangde ;

de narmere regler for en sadan licitation ber fastsat-
tes ;

for at sikre, at alle interesserede 1 Fellesskabet behand-
les ens, skal de ivaerksatte licitationer opfylde ensar-
tede principper ; med henblik herpé ledsages offentlig-
gorelsen af beslutning om éabningen af licitationen |
De Enropeiske Feellesskabers Tidende af en licita-
tionsbekendtgerelse ;

fastseettelsen af en cksportafgift ved licitation skal mu-
liggere en bedre forvaltning af markedet; for at na
dette mal er det nedvendigt, at budene indeholder de
oplysninger, der er nedvendige for vurderingen af
dem, og at de ledsages af visse formelle forpligtelser ;

der ber fastsettes ¢n maksimumseksportrestitution ;
denne fremgangsmade forer til, at alle de mangder,
som fastsettelsen vedrarer, indgér 1 licitationen ;

der kan wvere markedsforhold, hvor de @konomiske
aspekter ved patankte udfersler forer til, at licitatio-
nen skal vacre uden virkning 1 stedet for, at der fastsat-
tes en maksimumscksportrestitution ;

) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.
2y EFT nr. L 52 af 28. 2. 197§, s. 31.
) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 34.
) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 34.

sikkerhedsstillelse ved licitation skal garantere, at de
udferte mengder udferes pa grundlag af den licens,
der er udstedt inden for rammerne af licitationen ;
denne forpligtelse kan kun opfyldes, safremt det ind-
givne bud opretholdes ; 1 tilfelde af at budet trakkes
tilbage, fortabes den stillede sikkerhed ;

der ber fastsettes narmere bestemmelser for meddelel-
sen om licitationens resultater til de bydende sével
som om udstedelsen af den licens, der er nedvendig
for udferselen af de bortliciterede mangder;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er 1
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Den i artikel 3 a, stk. 1, 1 forordning nr. 366/67/
EQF fastsatte abning af licitationen besluttes efter
fremgangsmaden 1 artikel 26 i forordning nr. 359/67/
EQF.

[ denne beslutning fastsaettes de betingelser, der skal
overholdes ved licitationen. Disse betingelser, skal
sikre lige adgang, for alle, der er etableret 1 Facllesska-
bet. De kan navnlig undtagelsesvis fastsette en serlig
gyldighedsperiode for den cksportlicens, der skal ud-
stedes inden for rammerne af denne licitation.

2. Abningen af licitationen ledsages af en licitations-
bekendtgerelse, der udarbejdes af Kommissionen.
Denne bekendtgerelse omfatter navnlig angivelse af
den samlede mangde, som kan veaere genstand for fast-
seettelse af maksimumseksportrestitutionen, 1 henhold
til artikel §, stk. 1, savel som de forskellige datoer, pé
hvilke budene kan indgives, og de kompetente konto-
rer 1 de medlemsstater, som de skal sendes til. Der
skal overholdes en frist pa mindst 10 dage fra offentlig-
gorelsen af licitationsbekendtgerelsen og til den forste
dato for indgivelsen af bud. Desuden angives den sid-
ste dato for indgivelse af bud.
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3. Den i stk. 1 navnte beslutning savel som den i Artikel 4

stk. 2 naevnte licitationsbekendtgerelse otfentliggores i

De Europeciske Fallesskabers Tidende. [.  Gennemgangen af budene foretages at de kompe-

Artikel 2

I.  De interesserede deltager i licitationen enten ved
at indgive skriftligt bud mod anerkendelse af modta-
gelsen fra det kompetente kontor, eller ved at sende
det til dette kontor i anbefalet brev, telex eller tele-
gram.

2. Budet skal indeholde felgende :

a) betegnelsen pa licitationen ;

b) den bydendes navn og adresse;

¢) arten og nuengden af den vare, der skal udferes;

d) sterrelsen pr. ton af den foreslacde eksportrestitu-
tion 1 den medlemsstats valuta, hvor ovennwevnte
kontor er hjemmcherende.

3. Et bud er kun gyldigt:

a) safremt der inden udlebet at den frist, som er fast-
sat for indgivelse af bud, fremlegges bevis for, at
den bydende har stillet sikkerhed for licitationen ;

b) safremt det ledsages af en skriftlig forpligtelse til
for de bortliciterede mangder inden to dage efter
modtagelsen af den 1 oartikel 6 naevnte meddelelse
om tilslag, at indgive ¢n ansegning om cksportli-
cens med en ansegning om forudfastsattelse af en
cksportrestitution, der ¢r lig med det indgivne bud.

4. Et bud, der ikke indgives 1 overensstemmelse
med bestemmelserne 1 denne artikel, celler som inde-
holder andre betingelser end dem, der er fastsat 1 licita-
tionsbekendtgerelsen, tages ikke 1 betragtning.

5. Et indgivet bud kan ikke trackkes tilbage. Desu-
den finder artikel S, stk. 3, 1 forordning (EQF) nr. 193/
75 1kke anvendcelse ved en ansegning om licens inden
for rammernce at stk. 3, litra b).

Artikel 3

l. De bud, der indgives med henblik pa en hcita-
tion, tages kun 1 betragtning, satremt der stilles en sik-
kerhed.

Sikkerhedens storrelse tastsacttes 1 forordningen om
dbning at en liciration over cksportrestitutionen.

2. Sikkerheden stilles efter den bydendes valg 1 kon-
tanter cller som garant sullet af et institut, der opfyl-
der de kriterier, der er fastsat at hver medlemsstat.

Hver medlenmisstat meddeler de 1 foregaende afsnit
nwevnte kricerier til Kommnmussionen, som  underretter
de andre medlemsstater herom.

tente myndigheder i medlemsstaterne uden offentlig-
hedens tilstedevearelse. De personer, der har adgang til
gennemgangen, har tavshedspligt.

2. Budene meddeles omgaende anonymt til Kom-
missionen. '

Artikel 5
1. Pa grundlag af de indgivne bud beslutter Kom-

missionen ifelge fremgangsmaden 1 artikel 26 i forord-
ning nr. 359/67/EQF, enten at der fastsettes en maksi-
mumseksportrestitution under hensyntagen navnlig til -
kriterierne i artikel 2 og 3, 1 forordning nr. 366/67/
EJEFE, eller at licitationen skal vare uden virkning.

2. Nar der er fastsat en maksimumscksportrestitu-
tion antages det cller de bud, der er lig med eller la-
vere end maksimumseksportrestitutionen.

Artikel 6

Den kompetente myndighed 1 den pageldende med-
lemsstat giver alle bydende skriftlig meddelelse om re-
sultatet af deres deltagelse t licitationen, sd snart Kom-
missionen har truffet den 1 oartikel 5, stk. 1, fastsatte
beslumning.

Artikel 7

. Bortset fra tilfielde af force majeure frigives den i
artikel 3 nwevnte sikkerhed kun tor den mangde, tor
hvilken tilslagsmodtageren beviser, at den er blevet
udfert pa grundlag at den cksportlicens, der er udstedt
1 medfer af artikel 8, eller for ¢t bud, der tkke er kom-
met 1 betragtning. Frigivelsen af den stitlede sikkerhed
finder omgaende sted.

2. Tulfeelde af force majeure finder bestemmelserne
i artikel 20 1 forordning (EQF) 193/75 anvendelse.

Artikel 8

I Efter udlebet af den 1 artikel 2, stk. 3, litra b),
nevnte frist forer licitationstilslaget til udstedelse at
en licens tor de meengder, med hensyn til hvilke den
bydende er blevet tilslagsmodtager.

2. Som undtagelse tra artikel 3 1 torordning (EQF)
nr. 193/75 kan det bestemmes, at de rettigheder, som
falger at den cksportlicens, der er udstedt 1 henhold il
det foregiende stykke, ikke kan overdrages.

Avtikel 9
Denne torordning trieder 1 kratt pa tredjedagen ctter

otfentliggorelsen v Do Furopeciske Follesskabon T

donde
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.
Pd Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen
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De Europwiske Fallesskabers Tidende

7.3.75

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 585/75
af 6. marts 1975

om abning af en licitation over afgiften og/eller over restitutionen ved udforsel
af fuldstendig sleben langkornet ris til tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den felles markedsordning
for ris (1), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 476/
75 (),

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
2737/73 af 8. oktober 1973 om fastsettelse af de al-
mindelige regler, der skal anvendes pa ris i tilfelde af
forstyrrelser (°), senest @ndret ved forordning (EQJF)
nr. 477/75 (%), serlig artikel 4, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning nr. 366/67/
EQF af 25. juli 1967 om almindelige regler tor ydelse
af eksportrestitutioner for korn og om kriterierne for
restitutionsbelebets fastsaettelse (°), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 478/75 (¢), serlig artikel 3 a, og

0

ud fra felgende betragtninger :

Under hensyntagen til den nuvarende situation pa
markedet for ris ber der for fuldstendig sleben lang-
kornet ris abnes en licitation over den cksportafgift og
den eksportrestitution, der er naevnt 1 artikel 2, stk. 1,
forste led 1 forordning (EQF) nr. 2737/73 og i artikel
3 a i forordning nr. 366/67/EQF ;

gennemferelsesbestemmelserne for licitationsprocedu-
ren for fastsattelsen af eksportafgifter er blevet fastlagt
ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 3197/73 af
23. november 1973 om fastsettelsen af gennemferel-
sesbestemmelserne vedrerende udbydelse 1 licitation
af eksportafgiften for ris (7), og for fastsettelsen af cks-
portrestitutionen  ved  Kommissionens  forordning
(EQF) nr. 584/75 af 6. marts 1975 om fastsattelse af
gennemforelsesbestemmelserne vedrerende udbydelse
i licitation af cksportrestitutionen for ris (3) ;

() EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.

(?) EFT nr. L 52 af 28. 2. 197§, s. 31
(*) EFT nr. L 282 af 9. 10. 1973, s. 13.
(*) EFT nr. L 52 af 28. 2. 197§, s. 33.
() EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 34.

(®) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 34.
(7) EFT nr. L 326 af 27. 11. 1973, s. 10.
(®) Se side 25 1 denne Tidende.

det mal, der seges opnaet ved licitationen, kan kun
nas, hvis tilslagsmodtageren opfylder alle de pa tids-
punktet for indgivelsen af budet indgiede forpligtel-
ser; herunder herer pligten til at indgive en anmod-
ning om eksportlicens ; den sikkerhed for licitation
der skal stilles ved afgivelsen af bud, kan sikre overhol-
delsen af disse forpligtelser;

for at sikre lige behandling af alle de interesserede par-
ter er det nedvendigt at fastsette, at den faktiske gyl-
dighedsperiode for en licens, der er udstedt inden for
rammerne af licitationen til tilslagsmodtagerne er iden-
tisk ;

der ber sikres en tilfredsstillende afvikling af licita-
tionsproceduren vedrerende eksportafgiften og eksport-
restitutionen ; med henblik herpa ber der fastsettes
en minimumsmeangde samt en frist og form for frem-
sendelse af de til de kompetente tjenestegrene ind-
givne bud;

de 1 denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for korn —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Der afholdes en licitation over den 1 artikel 2,
stk. 1, forste led, 1 forordning (EQF) nr. 2737/73
naevnte cksportafgift og/eller over den 1 artikel 3 a i
forordning nr. 366/67/E@F nwxvate cksportrestitution.

2. Licitation gelder fuldsteendig sleben langkornet
rs.
3. Licitationen er aben indtil den 29, maj 1975, Sa-

lenge den varer, atholdes ugentlige licitationer, tor
hvilke fristerne for indgivelse at bud fastsacttes 1 licita-
tonsbekendegarelsen.
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Avrtikel 2

Et bud er kun gyldigt, hvis det omfatter mindst 20
tons.

Artikel 3

Den i artikel 3 1 forordningerne (EQF) nr. 3197/73 og
(EQF) nr. 584/75 naevnte sikkerhed er pa 10 RE pr.
ton.

Artikel 4

Eksportlicensen udstedes ikke, og den 1 artikel 3
naevnte sikkerhed, der er stillet 1 overensstemmelse
med bestemmelserne 1 artikel 3 1 forordningerne
(EQF) nr. 3197/73 og (EAF) nr. 584/75 fortabes derfor,
safremt den forpligtelse, der er naevnt 1 artikel 2, stk.
3, litra b), 1 de navnte forordninger ikke overholdes.

Avrtikel 5

Som undtagelse fra bestemmelserne 1 artikel 8, stk. 1
og 2, i forordning (EQF) nr. 193/75 (1) anses de eks-
portlicenser, der er udstedt i overensstemmelse med
artikel 8, stk. 1 1 forordningerne (EJF) nr. 3197/73 og
(EQF) nr. 584/75, med henblik pd fastleggelsen af
deres gyldighedsperiode, som udstedt pa dagen for ind-
givelse af budet.

Artikel 6

1. Nar forpligtelsen til at udfere ikke er blevet op-
fyldt, fortabes den 1 artikel 3 i forordningerne (EQF)
nr. 3197/73 og (EQF) nr. 584/75 naevnte sikkerhed for
en mangde, der er lig med forskellen mellem

a) 93 % af den 1 cksportlicensen anferte netto-
mangde, og

b) den faktisk udterte nettomangde.

2. Hvis denne udferte mangde er pa under 7 % at
den 1 licensen anferte nettomaengde, fortabes sikkerhe-

den dog helt.

3. Pa anmodning fra indchaveren af adkomsten kan
medlemsstaterne frigive sikkerheden 1 flere dele i for-
hold til de varemangder, for hvilke det 1 artikel 7, stk.
1, i forordningerne (EJF) nr. 3197/73 og (EQF) nr.
584/75 nxvnte bevis cr blevet fremlagt, for sa vidt
som dette bevis godtger, at en maxngde pa mindst
7 % at den i licensen anferte nettomangde er blevet
udfert.

("y EFT nr. L 25 af 31. 1. 1975, s. 10.

Artikel 7

De indgivne bud skal pa medlemsstaternes foranled-
ning vere Kommissionen i hande senest halvanden
time efter udlebet af fristen for den ugentlige indgi-
velse af bud, saledes som det er fastsat 1 licitationsbe-
kendtgerelsen. De skal indgives i overensstemmelse
med skemaet 1 bilaget.

Hvis der ikke indleber noget bud, underretter med-
lemsstaterne Kommuissionen derom inden for den 1
foregaende afsnit nevnte frist.

Artikel 8

I det tidsrum, hvor der i Italien anvendes den sakaldte
sommertid, skal de til indgivelse af bud fastsatte tids-
punkter 1 denne medlemsstat opfattes som udsat en
time. [ det tidsrum, hvor der i Irland og Det forenede
Kongerige ikke anvendes den sakaldte sommertid,
skal de til indgivelse af bud fastsatte tidspunkter i
disse medlemsstater opfattes som rykket en time frem.

Avrtikel 9

1.  Som undtagelse fra artikel 5 1 forordningerne
(EQF) nr. 3197/73 og (EQDF) nr. 584/75 beslutter Kom-
missionen efter fremgangsmaden 1 artikel 26 1 forord-
ning nr. 359/67/EQF,

— enten at fastsette en maksimumscksportrestitution
under hensyntagen navnlig til de 1 artikel 2 og 3 1
forordning nr. 366/67/EQF fastsatte kriterier,

— eller at fastseette ecn minimumscksportatgift under
hensyntagen navnlig til de 1 artikel 3, stk. 1, litra
b) og d), 1 forordning (EQF) nr. 2737/73 fastsatte
kriterier,

— eller at licitationen skal vaere uden virkning.

2. Nar der er fastsat en maksimumscksportrestitu-
tion, antages det eller de licitationsbud, der er lig med
cller lavere end maksimumscksportrestitutionen, samt
alle licitationsbud, som angar en cksportafgift.

Nar der er fastsat en minimumscksportatgift antages
det, eller de hcitationsbud der er lig med cller hejere
end minimumscksportafgiften.

Artikel 10

Denne forordning traeder 1 kraft pa dagen efter oftent-
liggerelsen i De curopeciske Feellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. marts 1975.

Pid Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

BILAG

Ugentlig licitation over afgiften/restitutionen ved udfersel af fuldstzndig sleben langkornet ris
til tredjelande

Slutfristen for indgivelse af tilbud (dato/time)

1 2 3

Opregning af ) Eksportafgiftsbelabet i det pagaldende lands
tilbudsgiverne Mzngde i tons valuta/tons

osv.

|

1 2 3

Opregning af M 1o i Eksportrestitutionshelober i det pagaldene lands
ulbudsgiverne xngdce 1 tons valuta/tons

I~

-

wn

oSV,
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 586/75
af 6. marts 1975

om abning af en licitation over afgiften og/eller over restitutionen ved udfersel
af fuldstendig sleben rundkornet ris til tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse at Det
europxiske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 359/67/
EQF at 25. juli 1967 om den fexlles markedsordning
for ris (1), senest @ndret ved forordning (EJF) nr. 476/
75 (),

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
2737/73 af 8. oktober 1973 om fastsattelse af de al-
mindelige regler, der skal anvendes pa ris 1 tilfelde af
forstyrrelser (3), senest @ndret ved forordning (EQJF)
nr. 477/75 (%), serlig artikel 4, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning nr. 366/67/
EQF af 25.juli 1967 om almindelige regler for ydelse
af eksportrestitutioner for korn og om kriterierne for
restitutionsbelabets fastsattelse (3), senest @ndret ved
forordning (EQ@F) nr. 478/75 (¢), serlig artikel 3 a, og

ud fra felgende betragtninger :

Under hensyntagen til den nuvarende situation pa
markedet for ris ber der for fuldstendig sleben rund-
kornet ris abnes en licitation over den cksportafgift og
den eksportrestitution, der er navnt 1 artikel 2, stk. 1,
farste led 1 forordning (EF) nr. 2737/73 og i artikel
3 a i forordning nr. 366/67/EQF ;

gennemterelsesbestemmelserne for licitationsprocedu-
ren for fastsettelsen af eksportafgifter er blevet fastlagt
ved Kommissioens forordning (EQF) nr. 3197/73 at
23. november 1973 om fastswttelsen af gennemforel-
sesbestemmelserne vedrerende udbydelse 1 licitation
af eksportafgiften for ris (7), og for fastsattelsen af eks-
portrestitutionen  ved  Kommissionens  forordning
(EQF) nr. S84/75 at 6. marts 1975 om fastsaettelse af
gennemforelsesbestemmelserne vedrerende udbydelse
1 licitation af cksportrestitutionen for ris (%) ;

(') EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.

(*) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.
() EFT nr. L 282 af 9. 10. 1973, s. 13.
(*) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, 5. 33.
(> EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 34.

(¢) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 34.
(7 EFT nr. L 326 af 27. 11. 1973, s. 10.
(®) Se side 25 1 denne Tidende.

det mal, der seges opnaet ved licitationen, kan kun
nas, hvis tilslagsmodtageren opfylder alle de pa tids-
punktet for indgivelsen af budet indgaede forpligtel-
ser; herunder herer pligten til at indgive en anmod-
ning om eksportlicens; den sikkerhed for licitation
der skal stilles ved afgivelsen af bud, kan sikre overhol-
delsen af disse forpligtelser ;

for at sikre lige behandling af alle de interesserede par-
ter er det nedvendigt at fastsatte, at den faktiske gyl-
dighedsperiode for en licens, der er udstedt inden for
rammerne af licitationen til tilslagsmodtagerne er iden-
tisk ;

der ber sikres en tilfredsstillende afvikling af licita-
tionsproceduren vedrerende eksportatgiften og eksport-
restitutionen ; med henblik herpd ber der fastsattes
en minimumsmangde samt en frist og form for frem-
sendelse af de til de kompetente tjenestegrene ind-
givne bud;

de 1 denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
tcen for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

l. Der afholdes en licitation over den 1 artikel 2,
stk. 1, ferste led, 1 forordning (EJF) nr. 2737/73
nevnte cksportafgift og/eller over den 1 artikel 3 o i
forordning nr. 366/67/EQF navnte cksportrestitution.

2. Licitation galder fuldstendig sleden rundkornet
r1s.
3. Licitationen er aben indtil den 29. maj 1975. S&-

lenge den varer, atholdes ugentlige licitationer, for
hvilke fristerne for indgivelse at bud fastsettes i licita-
tionsbekendtgerelsen.
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Artikel 2

Et bud er kun gyldigt, hvis det omfattr mindst 20
tons.

Artikel 3

Den i artikel 3 1 forordningerne (E@F) nr. 3197/73 og
(EDF) nr. 584/75 naevnte sikkerhed er pa 10 RE pr.
ton.

Artikel 4

Eksportlicensen udstedes ikke, og den 1 artikel 3
nevnte sikkerhed, der er stillet 1 overensstemmelse
med bestemmelserne 1 artikel 3 1 forordningerne
(EQDF) nr. 3197/73 og (EDF) nr. 584/75 tortabes derfor,
safremt den forpligtelse, der er navnt 1 artikel 2, stk.
3, litra b), 1 de navnte forordninger ikke overholdes.

Artikel 5

Som undtagelse fra bestemmelserne 1 artikel 8, stk. |
og 2, i forordning (EQF) nr. 193/75 (') anses de eks-
portlicenser, der er udstedt 1 overensstemmelse med
artikel 8, stk. 1 i forordningerne (EJF) nr. 3197/73 og
(EQF) nr. 584/75, med henblik pa fastleggelsen at
deres gyldighedsperiode, som udstedt pa dagen for ind-
givelse af budet.

Artikel 6

. Nar forpligtelsen til at udfere ikke er blevet op-
fyldt, fortabes den i artikel 3 1 forordningerne (EJF)
nr. 3197/73 og (EAF) nr. 584/75 nxevnte sikkerhed for
en mangde, der er lig med forskellen mellem

a) 93 % af den t cksportlicensen  anferte  netto-
mxngde, og

b) den faktisk udferte nettomeengde.

2. Hvis denne udferte mengde er pd under 7 % af
den 1 licensen anferte nettomangde, fortabes sikkerhe-
den dog helt.

3. Paanmodning fra indehaveren af adkomsten kan
medlemsstaterne frigive sikkerheden i flere dele i for-
hold til de varemangder, tor hvilke det 1 artikel 7, stk.
I, 1 forordningerne (EQF) nr. 3197/73 og (EQDF) ar.
584/75 nwevnte bevis er blevet fremlagt, for sa vidt
som dette bevis godtger, at en mangde pd mindst
7 % af den i licensen anforte nettomaengde er blevet
udtert.

() EFT nr. L 25 af 31. 1. 1975, s. 10.

Artikel 7

De indgivne bud skal pd medlemsstaternes foranled-
ning vaere Kommissionen i hende senest halvanden
time efter udlebet af fristen for den ugentlige indgi-
velse af bud, siledes som det er fastsat i licitationsbe-
kendtgerelsen. De skal indgives i overensstemmelse
med skemaet 1 bilaget.

Hvis der ikke indleber noget bud, underretter med-
lemsstaterne Kommissionen derom inden for den 1
foregaende afsmit nevnte frist.

Artikel 8

[ det tidsrum, hvor der i Italien anvendes den sakaldte
sommertid, skal de til indgivelse af bud fastsatte tids-
punkter 1 denne medlemsstat opfattes som udsat en
time. I det tidsrum, hvor der i Irland og Det forenede
Kongerige ikke anvendes den sakaldte sommertid,
skal de til indgivelse at bud fastsatte tidspunkter i
disse medlemsstater opfattes som rykket en time frem.

Artikel 9

I.  Som undtagelse fra artikel 5 1 forordningerne
(EQF) nr. 3197/73 og (EQDF) nr. 584/75 beslutter Kom-
missionen efter fremgangsmaden 1 artikel 26 1 forord-

ning nr. 359/67/EQF,

— ecnten at fastsette en maksimumscksportrestitution
under hensyntagen navnlig til de 1 artikel 2 og 3 1
forordning nr. 366/67/EQF tastsatte kriterier,

— cller at fastsaette en minimumscksportafgift under
hensyntagen navnlig til de 1 artikel 3, stk. 1, litra
b) og d), 1 torordning (EQF) nr. 2737/73 fastsatte
kriterier,

— eller at licitationen skal vaere uden virkning.

2. Nar der er fastsat en maksimumscksportrestitu-
tion, antages det eller de licitationsbud, der er lig med
cller lavere end maksimumscksportrestitutionen, samt
alle licitationsbud, som angar en cksportafgift.

Nar der er fastsat en minimumscksportatgift antages
det, cller de licitationsbud der er lig med eller hejere
end minimumscksportatgitten.

Artikel 10

Denne torordning traeder 1 kratt pd dagen efter offent-
liggorelsen 1 De ciropeciske Fecllesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gwlder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. marts 1975.
Pd Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

BILAG

Ugentlig licitation over afgiften/restitutionen ved udfersel af fuldstzndig sleben rundkornet ris
til tredjelande

Slutfristen for indgivelse af tilbud (dato/time)

i
1 2 3
Opregning af . Eksportafgifisbelobet 1 der pagzldende lands
tilbudsgiverne Mangde i tons valutaftons
1
2
3
4
5
osv.
|
1 2 3
Opregning af . Eksportrestitutionsbelabet 1 det pagaldenc lands
tilbudsgiverne Mzngde i tons valuta/tons

H W N

wn

OSsYv.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 587/75
af 6. marts 1975

om fastszttelse af det hgjeste niveau for den garanterede melkepris i Det fore-
nede Kongerige, geldende for mejeriaret 1975/1976

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
curopeiske skonomiske Feallesskab,

under henvisning til traktaten om nye medlemsstaters
tiltredelse af Det curopriske skonomiske Fallesskab
og Det curopeiske Atomenergifellesskab (1), underteg-
net t Bruxelles den 22. januar 1972,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 749/
73 af 19. marts 1973 om den stette til produktion,
som Det forenede Kongerige har tilladelse til at opret-
holde for visse landbrugsvarer (?), serlig artikel 9, og

ud fra felgende betragtninger :

Radets forordning (EQF) nr. 469/75 af 27. februar
1975 om fastseettelse af indikativprisen for malk og
interventionspriserne for smer, skummetmalkspulver
og ostesorterne Grana Padano og Parmigiano-Reggi-
ano for mejeriaret 1975/1976 (%) har vedtaget en pris-
stigning 1 to ctaper, nemlig fra begyndelsen af mejeria-
ret og fra den 16. september 19755 det er nedvendigt
at drage konsckvenserne heraf ved fastsaettelsen af det
hejeste niveau for den garanterede meelkepris, som
skal galde 1 Det forenede Kongerige ;

i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EQF) nr.
749/73 kan den garanterede pris for mealk, som gal-
der for en »standardmaengde« i forhold til den nedseet-
telse, som folger at pristilnermelsen, hejst forhejes
med et beleb, der er lig med den foreliggende forskel

mellem det stotteniveau for mealk, som felger af de i
Det forenede Kongerige geldende interventionspriser
og det niveau, som felger af de i Fallesskabet geel-
dende interventionspriser ;

de i denne torordning fastsatte foranstaltninger cr i
overensstemmelse med udtalelse tra Forvaltningskomi-
teen for melk og mejeriprodukter —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Med henblik pa anvendelsen af artikel S4 1 den ul til-
treedelsestraktaten knyttede akt pa maclk og mejeripro-
dukter fastseettes det hejeste niveau for den garante-
rede maelkepris, som skal gelde 1 Det forenede Konge-
rige for mejertaret 1975/1976, til

— 14,36 RE pr. 100 kg for perioden fra begyndelsen
af det pagacldende produktionsar indtil den 15, sep-
tember 1975

— 15,01 RE pr. 100 kg for perioden fra den 16, sep-
tember 1975 til slutningen af omtalte  produk-
tionsar. ‘

Artikel 2

Denne forordning traeder 1 kraft dagen cfter offentlig-
gorelsen 1 De Ewropeciske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 3. marts 1975,

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxcelles, den 6. marts 1975.

(") EFT nr. 75 af 270 3. 1972, s, S,
() EFT nr. L 72 af 200 3. 1973, 5. 1.
() EFT ne. LoS2 af 28 2. 1975, s 17,

Pid Komnrissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 588/75
af 6. marts 1975

om fastszttelse af den serlige eksportafgifts basisbeleb for sirupper og andet
sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
curopxiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 1009/67/
EAF af 18. december 1967 om den felles markedsord-
ning for sukker('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 2476/74 (°), serlig artikel 16, stk. 5, anden
tankestreg, og

ud fra felgende betragtninger :

Den sarlige cksportafgift for sirup og andre sukkerop-
lesninger og for andet sukker er indfert ved forord-
ning (EQF) nr. 403/74 (%), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 549/75 (%) ;

Kommissionens forordning (EQJF) nr. 389/74 at 14.
februar 1974 (%), senest @®ndret ved forordning (EQF)
nr. 3164/74 (°), har fastsat gennemfoerelsesbestemmel-
serne for den sarlige cksportafgift for sirup og andre
sukkeroplesninger og for andet sukker;

Denne  forordning er bindende 1 alle
medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

) EFT nr. 308 af 18. 12. 1967, s. 1.
) EFT nr. L 264 af 1. 10. 1974, s. 70.
3 EFT nr. L 44 af 16. 2. 1974, s. 12.
) EFT nr. L S¥ af 4. 3. 197§, s. 12,
) EFT nr. L 43 at 15. 2. 1974, s, 35.
) EFT nr. L 334, af 14. 12, 1974, 5. 49.

anvendelse af de regler og retningslinjer, der er anfaert
i den @ndrede forordning (EQF) nr. 403/74 pa de op-
lysninger, som Kommissionen i gjeblikket rader over,
forer til en @ndring af de for gjeblikket geldende im-
portafgifter, saledes som angivet i bilaget til denne for-
ordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Basisbelabet for den swrlige eksportafgift for de i arti-
kel 1, stk. 1, litra d), 1 forordning nr. 1009/67/EQF
omhandlede varer, fastsettes 1 overensstemmelse med
belebene i bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 7. marts 1975.

enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

Pd Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Konmmissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastszttelse af den sazrlige eksportaf-

gifts basisbeleb for sirupper og andet sukker

(RE/100 kg)

Basisbeleb for

Position den serlige
i den fxlles Varebeskrivelse eksporltaof ift
toldtarif pr- * 7
saccharose-
indhold ()
17.02 Andet sukker ; sirup og andre sukkeroplesninger ; kunsthonning,
ogsa blandet med naturlig honning ; karamel :
ex D. Invertsukker, andet sirup og andre sukkeroplesninger
med undtagelse af sirup og andre sukkeroplesninger fra
saccharose, og som har en renhedsgrad (?) mindre end el-
ler lig med 97 %, samt befinder sig i emballage med ind-
hold mindre end eller lig med 25 kg 0,2550
ex F. Karamel produceret af roe- og rersukker 0,2550
17.05 Sukker, sirup og andre sukkeroplesninger samt melasse, tilsat
smagsstoffer eller farvestoffer, men undtagen frugtsaft, tilsat suk-
ker (uanset mangden):
ex C. I andre tilfzlde, bortset fra sirup og andre sukkeroplesnin-
ger samt vanillesukker i umiddelbar emballage med et
nettoindhold pa 2,5 kg eller derunder, samt melasse 0,2550

(") Saccharoseindholdet bestemmes i henhold tl artikel 13 i forordning (EQF) nr. 394/70.
(?) Renhedsgraden for sirup og andre sukkeroplesninger bedemmes i henhold til bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 394/70, arti-

kel 13 stk. 2.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 589/75
af 6. marts 1975

om &ndring af de afgifter, der skal opkraves ved indfersel af produkter forarbej-
det pa basis af korn og ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAZISKE
FALLESSKABER HAR —

~under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 120/67/
EQF af 13. juni 1967 om den felles markedsordning
for korn (), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
85/75 (3), saerlig artikel 14, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den falles markedsordning
for ris (%), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 476/
75 (%), serlig artikel 12, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger :

De afgifter, der skal opkraves ved indfersel af produk-
ter forarbejdet pa basis af korn og ris, er fastsat i forord-
ning (EDJF) nr. 449/75 (3), senest @ndret ved forord-
ning (EAF) nr. 570/75 (¢);

den senest fastsatte afgift for basisprodukter afviger fra
gennemsnitsafgiften med mere end 0,25 regningsenhe-

der pr. 100 kg af basisproduktet ; de geldende afgifter
skal derfor i henhold til artikel 1 i forordning (EQF)
nr. 1579/74 (7) @ndres 1 overensstemmelse med den
tabel, der er bilag til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afgifter, der skal opkreves ved indfersel af produk-
ter forarbejdet pa basis af korn og ris, som omfattes af
forordning (EADF) nr. 1052/68 (8), senest andret ved
forordning (EQF) nr. 881/73 (°) og er fastsat i bilaget
til den @ndrede forordning (EQF) nr. 449/75, endres i
overensstemmelse med den tabel, der er i bilag til
denne forordning.

Avrtikel 2

Denne forordning traeder 1 kraft den 7. marts 1978.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

) EFT nr. 117 af 19. 6. 1967, s. 2269/67.
) EFT nr. L 11 af 16. 1. 1975, s. 1.
) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.
) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.
) EFT nr. L 50 af 26. 2. 1975, s. 9.
) EFT nr. L 60 af 6. 3. 1975, s. 17.

Pd Kommissionens vegne
P.J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

(7 EFT nr. L 168 af 25. 6. 1974, 5. 7.
(3) EFT nr. L 179 af 25. 7. 1968, s. 8.
(°) EFT nr. L 86 af 31. 3. 1973, s. 30.
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De Europziske Fallesskabers Tidende

7. 3. 75

BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om @ndring af de afgifter der skal
opkrzves ved indfersel af produkter forarbejdet pa basis af korn og ris

Importafgifter i RE/100 kg
Position (undragen Il:glﬁl’algio’ Tanza. AASM, OLSé ;aeg;ima, Uganda
nia, Uganda og Kenya
11.01E1 (3 5,518 5,018
11.01 ETI (3) 3,094 2,844
11.02AVa)l (3 0,5C0! 0
11.02A Va)2(® 5,518 5,018
11.02A VD) (? 3,094 2,844
11.02B 1l c) (3 4,711 4,461
11.02CV (3 4,711 4,461
11.02D V (3 3,094 2,844
11.02E 1l ¢) (3) 5,518 5,018
11.02F V (3 5,518 5,018
11.02G1I 2,591 2,091
11.06 B1 1,700 0
11.06 B1I 6,189 4,309
11.08 A1 1,700 0
11.08 A1V 1,700 0
11.08AV 1,700 0
17.02B 1l a) (3) 8,000 0
17.02B 11 b) (3) 5,500 0
17.05B1 8,000 0
17.05 B1I 5,500 0
23.03A1 15,000 0

(*) Med henblik pa sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pd den ene side og under

pos. 23.02 A pi den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pi over 45 vagtprocent,

beregnet pd grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pi 1,6 vegtprocent eller derundet
for ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagt-
procent cller derunder for boghvede, 5 vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent elles
derunder for de evrige kornsorter, beregnet pa grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

(®) T overensstemmelse med forordning (EQF) nr. 3375/73 nedszttes denne importafgift med 0,45 RE/100 kg

for produkter med oprindelse i Tyrkiet.
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Nr. L 61/39

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 590/75
af 6. marts 1975

om @ndring af de belgb, der skal anvendes som udligningsbeleb for produkter
fra korn- og rissektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse at Det
europaiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til traktaten vedrerende nye med-
lemsstaters tiltreedelse af Det europziske skonomiske
Fellesskab og Det  curopeiske Atomenergifelles-
skab ("), undertegnet 1 Bruxelles den 22. januar 1972,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 229/
73 af 31. januar 1973 om fastsattelse at almindelige
regler for ordningen med udligningsbeleb for korn og
fastseettelse af disse for visse produkter (%), senest @n-
dret ved forordning (EQF) nr. 1860/74 (3), serlig arti-
kel 7,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 243/
73 at 31. januar 1973 om fastsettelse af almindelige
regler for ordningen med udligningsbeleb for ris og
om fastsettelse af disse for visse produkter (¥), eendret
ved forordning (EQF) nr. 1999/74 (%), swerlig artikel S,
o8

ud fra felgende betragtninger :

Denne  forordning er bindende 1 alle
medlemsstat.

Udterdiget 1 Bruxcelles, den 6. marts 1975.

('Y EFT ne. L 73 of 27, 3. 1972, 5. S,
() EFT nr. L 27 at 1. 2. 1973, 5. 25,
() EFT nr. L 197 af 19, 7. 1974, 5. 1.
(") EFT neo 129 at 10201973, 5. 26.
() EFT nr. L 209 af 31. 7. 1974, s. 5.

De beleb, som skal anvendes som udligningsbelab tor
produkterne fra korn- og risscktoren er fastsat i forord-
ning (EAF) nr. 503/75(®), senest wndret ved forord-
ning (EQF) nr. 569/75();

anvendelsen af de bestemmelser, der er omtalt 1 forord-
ning (EQF) nr. 503/75 forer til wndring at de nugal-
dende belagb i overensstemmelse med bilaget til denne
forordning —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikeel 1
De beleb, der skal anvendes som udligningsbeleb og
som er fastsat 1 bilagene til den @ndrede torordning
(EAF) nr. 503/75, andres 1 overensstemmelse med bi-
laget il denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder 1 kraft den 7. marts 1978.

enkeltheder og  gelder umiddelbart 1 hver

20 Komnrissioneny veone
P. J. LARDINOIS

Medlemr af Komprissionen

(") EFT ne. LSS at 131975,
() EFT nr. be0 at 6. 319758
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ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour le riz et les brisures
Belob, der skal anvendes som udligningsbelab for ris og brudris
Fiir Reis und Bruchreis als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige
Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per il riso e le rotture di riso
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor rijst en breukrijst

Amounts applicable as compensatory amounts for rice and broken rice

(RE/UC/u.a./1100 kg)

Ne° du tarif douanier commun
Position i den fzlles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

10.06 A1b) 0,720 0-720 . 0-720
10.06 A 11 b) 0,900 0-900 0-90i0
10.06 B 1b) 1,216 1216 1-216

10.06 BII b) 1,304 1-304 1-304
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Nr. L 61/41

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 591/75
af 6. marts 1975

om fastszttelse af restitutioner for korn, visse kategorier mel, grove gryn og fine
gryn af hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Faellesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 120/67/
EAF af 13. juni 1967 om den felles markedsordning
for korn (!), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
85/75 (), serlig artikel 16, stk. 2, fjerde afsnit, ferste
punktum,

under henvisning til udtalelse fra valutaudvalget, og
ud fra felgende betragtninger :

Ifolge artikel 16 i forordning nr. 120/67/EQF kan for-
skellen mellem noteringerne eller priserne pa verdens-
markedet for de varer, der er anfert i artikel 1 i
nevnte forordning, og priserne pa disse varer inden
for Fellesskabet udlignes ved en cksportrestitution ;

i henhold til artikel 2 1 Radets forordning nr. 139/67/
EJF af 21. juni 1967 om almindelige regler for ydelse
af cksportrestitutiorier for korn og om kriterierne for
restitutionsbelabets fastswettelse (%), senest @endret ved
forordning (EQF) nr. 87/75 (%), skal restitutionerne fast-
settes under hensyntagen til situationen og den for-
ventede udvikling, dels 1 kornpriserne og de disponi-
ble mangder pa Fellesskabets marked, dels 1 priserne
pa korn og kornprodukter pa verdensmarkedet ; ifelge
samme artikel er det ligeledes vigtigt at sikre ligevaegt
pa kornmarkederne og en naturlig udvikling i priser
og handel og at tage hensyn til den patenkte udfer-
sels skonomiske aspekt og til interessen 1 at undga for-
styrrelser pa Feellesskabets marked ;

i artikel 3 1 forordning nr. 139/67/EQF er fastsat de
saerlige kriterier, der skal tages 1 betragtning ved bereg-
ningen af restitutioner for korn ;

for mel, grove gryn og finc gryn af hvede og rug er
disse serlige kriterier fastsat 1 artikel 4 1 forordning nr.
139/67/EQDF ; restitutionen for disse varer beregnes i
evrigt under hensyntagen til de kornmeaengder, der er

() EFT nr. 117 af 19. 6. 1967, s. 2269/67.
(?) EFT nr. L 11 af L6, 1. 1975, s. 1.

() EFT nr. 125 af 26. 6. 1967, s. 2453/67.
(*) EFT nr. L 11 af l6. 1. 1975, 5. 3.

nedvendige til fremstilling af de pageldende varer;
disse mengder er fastsat i forordning nr. 162/67/
EQF (%), ®ndret ved forordning (EQF) nr. 1607/71 (¢);

situationen pd verdensmarkedet eller de serlige krav
pa visse markeder kan nedvendiggere, at restitutionen
for visse varer differentieres efter deres bestemmelses-
sted ;

restitutionen skal fastsettes mindst en gang om maéne-
den ; den kan ®ndres inden for dette tidsrum ;

for at tillade en normal funktion af restitutionsordnin-
gen ma det ved beregningen af disse sidste tages i be-
tragtning :

— en omregningskurs baseret pa den effektive kurs af
* de valutaer, der flyder sammen inden for et ud-
sving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta udregnet 1
en bestemt periode, over for de.fellesmarkedsvalu-
taer, der er nevnt i forrige afsnit;

anvendelsen af disse regler og kriterier pa den nuvee-
rende markedssituation for korn, swerlig pa noterin-
gerne eller priserne pa disse varer inden for Fallesska-
bet og pa verdensmarkedet, terer til, at restitutionen
fastseettes til de belab, som er antert 1 bilaget ;

Forvaltningskomiteen for korn har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af dens formand fastsatte frist —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Restitutionerne ved udfersel 1 vaendret stand af de va-
rer, der er anfert 1 artikel 1, litra a), b) og ¢) 1 torord-
ning nr. 120/67/EQF, tastsaettes til de beleb, som er
anfert i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning traeder 1 kraft den 7. marts 1975,

() EFT nr. L 28 af 27. 6. 1967, s. 2574/67.
(®) EFT nr. L. 168 af 27. 7. 1971, s. 6.
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Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og galder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.
Pd Kommissionens vegne
P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 61/43

BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastszttelse af restitutioner for korn,

visse kategorier mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(RE/ton)
i cIi’eorfitfi:;:?lr;es Varebeskrivelse Resgéixgt{)ons-
toldtarif
10.01 A Bled hvede (1) og blandszd af hvede og rug:
for eksport til
— Zone ] 25,00
— Andre tredjelande 200,00
10.01B Hard hvede —
10.02 Rug (1) 0
10.03 Byg 5,00
10.04 Havre 5,00
10.05 B Anden majs end hybridmajs til udsaed —
10.07 C Sorghum —
ex 11.01 A Mel af blad hvede :
— askeindhold fra 0 til 520 :
— for eksport til
— Zone ] og VI 30,60
— Zone VII 35,060
— Andre tredjelande 20,00
— askeindhold fra 521 til 600 18,00
— askeindhold fra 601 til 900 18,00
— askeindhold fra 901 til 1 100 16,00
— askeindhold fra 1101 ¢il 1 650 16,00
— askeindhold fra 1651 til 1900 16,00
ex 11.01B Rugmel :
— askeindhold fra 0 til 700 0
— askeindhold fra 701 til 1 150 0
— askeindhold fra 1 151 til 1 600 0
— askeindhold fra 1 601 til 2 000 0
11.02ATIa Grove gryn og fine gryn af hard hvede :
— askeindhold fra 0 til 950 —
— askeindhold fra 951 til 1 300 —_—
— askeindhold fra 1301 til 1 500 —
11.02A1b Grove gryn og fine gryn af bled hvede :
— askeindhold fra 0 til 520 20,00

(1) Restitution ydes kun for bled hvede og rug, der ikke har varet genstand for en denaturering som nzvnt i artikel 7, stk 3 og

S, i forordning nr. 120/67/EQF.

Det belab, hvormed restitutionerne eventuelt skal forhojes ifolge artikel 1 i forordning nr. 587/67/

EQF, er pd 2 RE/ton.

-

NB : Zonerne er disse som er givet i forordning (EQF) nr. 941/72 (EFT nr. L 107 af 6. 5. 1972).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 592/75
af 6. marts 197§

om fastsettelse af eksportrestitutioner for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske skonomiske Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den felles markedsordning
for ris ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 476/
75 (%), serlig artikel 17, stk. 2, fjerde afsnit, forste punk-
tum,

under henvisning til udtalelse fra valutaudvalget, og
ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 17 1 forordning nr. 359/67/EQF kan for-
skellen mellem de noteringer eller priser, som galder
pa verdensmarkedet for de varer, der er anfert i artikel
1 1 naevnte forordning, og priserne for disse varer in-
den for Fallesskabet udlignes ved en eksportrestitu-
tion ;

i medfer af artikel 2 i Radets forordning nr. 366/67/
EQF af 25. juli 1967 om de almindelige regler for
ydelse af eksportrestitutioner for ris og om kriterierne
for restitutionsbelebenes fastsettelse (3), senest @ndret
ved forordning (EQF) nr. 478/75 skal restitutionerne
fastsaettes under hensyntagen til situationen og den for-
ventede udvikling, dels i de disponible maengder og
priserne for ris og brudris pa Fallesskabets marked,
dels i priserne for ris og brudris pad verdensmarkedet ;
i henhold til samme bestemmelse er det ligeledes vig-
tigt at sikre rismarkedet harmoniske forhold og en na-
turlig udvikling for priser og handel og at tage hensyn
til det gkonomiske aspekt tor de patenkte udfersler
og interessen 1 at forhindre forstyrrelser pd Feellesska-
bets marked ;

1 forordning nr. 669/67/EQF (%), &ndret ved forord-
ning (EAF) nr. 1057/68 (¢), fastsaettes det maksimale
indhold af brudris i den ris, for hvilken der ydes eks-
portrestitution, og bestemmes den procentsats, hvor-
med restitutionen skal formindskes, safremt brudrisen
udger ¢n sterre procentdel af den udferte ris end dette
maksimale indhold ;

1 artikel 3 1 forordning nr. 366/67/EQF er anfert de
serlige kriterier, der skal tages 1 betragtning ved bereg-
ningen af eksportrestitutioner for ris og brudris ;

(') EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.
(?) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 31.
(®) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 34.
(*) EFT nr. L 52 af 28. 2. 1975, s. 34.
(>) EFT nr. 241 af 5. 10. 1967, s. 6.

situationen pa verdensmarkedet eller de sarlige krav
pa visse markeder kan gere det nedvendigt, at restitu-
tionen for visse varer differentieres efter deres bestem-
melsessted ;

restitutionen skal fastsattes mindst en gang om mane-
den ; den kan @ndres for dette tidsrum ;

for at tillade en normal funktion af restitutionsordnin-
gen ma det ved beregningen af disse sidste tages i be-
tragtning :

— en omregningskurs baseret pa den effektive kurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et ud-
sving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta udregnet i
en bestemt periode, over for de fallesmarkedsvalu-
tacr, der er naevnt i forrige afsnit;

anvendelsen af disse regler og kriterier pa den nuva-
rende situation pa rismarkedet, serlig pd noteringerne
eller priserne pa ris og brudris inden for Fallesskabet
og pa verdensmarkedet, forer til, at restitutionen fast-
seettes til de beleb, som er anfert 1 bilaget;

de 1 denne forordning fastsatte forholdsregler er 1 over-
ensstemmelse med en udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Restitutionerne ved udfersel 1 uendret stand af de¢ va-
rer, der er navnt 1 artikel 1 i forordning nr. 359/67/
EQF,; undtagen de varer, der er naevnt i stk. 1, litra ¢), i
navnte artikel, fastsaettes til de beleb, som er anfert i

bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 7. marts 1975.
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Nr

. L 61/45

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

Pdad Kommissionens vegne

P. J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fastsaettelse af eksportrestitutioner for

ris og brudris

(RE / 100 kg)

Position i den
felles toldtarif

Varebeskrivelse

Restitutions-
beleb

10.06

Ris:

A. Uafskallet ris og afskallet ris (hinderis):

I1. Afskallet ris (hinderis):
a) rundkornet
b) langkornet

B. Delvis sleben og sleben ris :
. Delvis sleben ris :
a) rundkornet
b) langkornet
II. Sleben ris:
a) rundkornet
b) langkornet

C. Brudris

2,000

Det beleb, hvormed restitutionerne 1 givet tald skal forhejes @ henhold til artikel 11 forord-
ning nr. 719/67/EQF cr pa 0,20 RE/100 kg.
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7.3. 7§

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 593/75
af 6. marts 197§

om fastsattelse af korrektionsbelgb vedrgrende restitution for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske eskonomiske Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 359/67/
EQF af 25. juli 1967 om den felles markedsordning
for ris ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 476/
75 (%), seerlig artikel 17, stk. 4, forste afsnit,

under henvisning til udtalelse fra valutandvalget, og
ud fra folgende betragtninger :

I henhold til artikel 17, stk. 4, ferste afsnit, 1 forord-
ning nr. 359/67/EQF skal det restitutionsbelab, der
gelder ved udfersel af ris og brudris pa dagen for ind-
givelse af ansegning om cksportlicens, reguleret 1 for-
hold til den 1 udferselsmaneden galdende terskelpris,
efter anmodning anvendes pa en cksportforretning,
der skal gennemferes inden for licensens gyldigheds-
periode ;

reglerne om forudfastsaettelse af eksportrestitution for
ris og brudris er fastsat i forordning nr. 474/67/
EQJF (3), @ndret ved forordning (EAF) nr. 1397/68 (%) ;

1 henhold til nacvnte forordning skal det restitutionsbe-
lab, der gaelder pa dagen for indgivelse af ansegning
om licens, 1 tilfelde af forudfastsettelse nedsattes
med et beleb, der heojst er lig med forskellen mellem
cif-prisen  for terminskeb og cif-prisen, nar ferst-
nevnte pris ligger mere end 0,025 regningsenheder
pr. 100 kg over sidstnaevnte ; derimod skal restitutions-
belebet torhejes med et beleb, der hegjst er lig med for-
skellen: mellem cif-prisen og cif-prisen for termins-
keb, nar ferstnwevnte pris ligger mere end 0,025 reg-
ningsenheder pr. 100 kg over sidstnaevnte ;

cif-prisen bestemmes 1 overensstemmelse med artikel
16 1 forordning nr. 359/67/EQF; cif-prisen for
terminskeb beregnes 1 overensstemmelse med artikel

3, stk. 2, i forordning nr. 365/67/EQJF (3), senest @n-
dret ved forordning (EQF) nr. 2435/70 (®), idet man for
hver maned af eksportlicensens gyldighedsperiode leeg-
ger den cif-pris til grund, som er beregnet pa grundlag
af tilbud om afskibning i den méned, i hvilken udters-
len skal finde sted;

for at titlade en normal funktion af restitutionsordnin-
gen ma det ved beregningen af disse sidste tages 1 be-
tragtning :

— en omregningskurs baseret pa den effektive kurs at
de valutaer, der flyder sammen inden for et ud-
sving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta udregnet i
en bestemt periode, over for de faellesmarkedsvalu-
taer, der er nevnt i forrige afsnit;

af samtlige ovennavnte bestemmelser fremgir, at det
korrektionsbeleb, der geelder den 7. marts 1975, ber
fastseettes som antert i bilaget til denne forordning;

de 1 denne forordning fastsatte forholdsregler er 1 over-
ensstemmelse med en udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Det 1 artikel 17, stk. 4, 1 forordning nr. 359/67/EQF
nevnte korrektionsbelab vedrorende forudfastsatte cks-
portrestitutioner for ris og brudris er fastsat 1 bilaget til
nerveerende torordning.

Artikel 2

Denne forordning treder © kraft den 7. marts 1975.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gwelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 6. marts 1975.

) EFT nr. 174 af 31. 7. 1967, s. 1.
) EFT nr. L S2 af 28, 2. 1975, s. 31,
WOEFT nr. 204 af 24. 8. 1967, 5. 20
) EFT nr. L 222 af 10. 9. 1968, s. 6.

i Kommissionens regne
P. J. LARDINOIS

Medlenm af Kommissionen

(>) EFT nr. 174 at 31. 7. 1967, s. 32.
(®) EFT nr. L 262 af 3. 12. 1970, s. 1.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 6. marts 1975 om fasts®ttelse
vedrerende restitution for ris og brudris

af korrektionsbelob

(RE/100 kg)

Position
1 den fzlles
toldtarif

Varebeskrivelse

lebende

maned
3

1. term.

. term.

3. term.

. term.

- 5. term.
8

10.06

Ris :
A. Uafskallet ris og afskallet ris (hinderis):
I. Uafskallet ris :
a) rundkornet
b) langkornet
II. Afskallet ris (hinderis):
a) rundkornet

b) langkornet
B. Delvis sleben og sleben ris :

. Delvis sleben ris :
a) rundkornet
b) langkornet
II. Sleben, ris :
a) rundkornet
b) langkornet
C. Brudrnis

0

0
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(Retsakter huvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RAD

RADETS AFGORELSE
af 3. marts 1975

om Fazllesskabets finansiering af visse udgifter vedrerende fodevarehjelp i med-
for af programmet 1974/1975

(75/154/EQGF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det .

europaiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQDF) nr.
1703/72 af 3. august 1972 om @ndring af forordning
(EQF) nr. 2052/69 for sa vidt angar fallesskabsfinansie-
ring af udgifter, der fremkommer ved gennemferelsen
af Konventionen om fedevarchjelp af 1967, og om
fastsettelse af regler om fellesskabsfinansiering af ud-
gifter, der fremkommer ved gennemferelsen af Kon-
ventionen om fedevarchjelp at 1971 (1), serlig artikel
8, stk. 1, og artikel 10, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtning :

Det synes nadvendigt, at Fellesskabet overtager udgif-
terne til daekning af transporten 1 forbindelse med den
stette 1 form af korn, som 1 medfer af programmet for
1974/1975 tildeles Burundi, Honduras, De forenede
Nationers hjaclpeorganisation for Palacstinaflygtninge i
Den nare Orient, De forenede Nationers bernefond
og Verdensfedevareprogrammet —

VEDTAGET FOLGENDE AFGORELSE :

LEneste artikel

Inden for rammernce af Feellesskabets fedevarehjelpe-
foranstaltninger 1 medfer af programmet 1974/1975

omfatter fallesskabsfinansieringen ogsa omkostnin-
gerne ved transport og fordeling ud over leveringen til
lastehavnen, for sa vidt angar de i det felgende nevnte
modtagere efter nedenstdende regler:

— for  Verdensfedevareprogrammet :  leverancerne
sker til lastehavnen, og der udbetales denne organi-
sation et fast bidrag til dekning af omkostnin-
gerne ved transporten til bestemmelsesstederne og
af fordelingsomkostningerne ;

— for Burundi og De forenede Nationers bernefond :
leverancerne sker til et bestemmelsessted, der er
godkendt af Fellesskabet ;

— for Honduras og De forenede Nationers hjelpeor-
ganisation for Palwestinaflygtninge i Den nare Ori-
ent: leverancerne sker cif.

Udterdiget 1 Bruxelles, den 3. marts 1975.

Pd Rddets vegne
J. KEATING

Formand

() EFT nr. L 180 af 8. 8. 1972, s. 1.
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